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Prevenirea utilizarii sistemului financiar in scopul spalarii banilor si finantarii
terorismului ***|

Rezolutia legislativa a Parlamentului European din 11 martie 2014 referitoare la
propunerea de directiva a Parlamentului European si a Consiliului privind prevenirea

utilizarii sistemului financiar in scopul spalarii banilor si finantarii terorismului
(COM(2013)0045) — C7-0032/2013 — 2013/0025(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)

Parlamentul European,

avand in vedere propunerea Comisiei prezentata Parlamentului si Consiliului
(COM(2013)0045),

avand n vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 114 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in temeiul carora propunerea a fost prezentatd de catre
Comisie (C7-0032/2013),

avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene,

avand 1n vedere avizul Bancii Centrale Europene din 17 mai 20131,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 23 mai 20132,

avand n vedere angajamentele asumate Tn cadrul Summit-ului G8 din iunie 2013 Tn
Irlanda de Nord,

avand in vedere recomandarile Comisiei Europene din 6 decembrie 2012 privind
planificarea fiscald agresiva,

avand n vedere Raportul privind progresele inregistrate elaborat de Secretarul General
al OCDE si adresat Grupului G20 la 5 septembrie 2013;

avand n vedere avizul din 9 decembrie 2013 al Comisiei pentru afaceri economice si
monetare referitor la Directiva de modificare a Directivelor 78/660/CEE si 83/349/CEE
ale Consiliului in ceea ce priveste dezvaluirea informatiilor nefinanciare si privind
diversitatea de cdtre anumite societati si grupuri mari,

avand in vedere articolul 55 din Regulamentul sau de procedura,

avand in vedere deliberarile comune ale Comisiei pentru afaceri economice $i monetare
si ale Comisiei pentru libertati civile, justitie si afaceri interne conform articolului 51
din Regulamentul sdu de procedura,

avand n vedere raportul Comisiei pentru afaceri economice si monetare si al Comisiei
pentru libertati civile, justitie si afaceri interne si avizul Comisiei pentru dezvoltare si al
Comisiei pentru afaceri juridice (A7-0150/2014),
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adopta pozitia in prima lecturd prezentata in continuare;

solicita Comisiei sa il sesizeze din nou in cazul in care intentioneaza sa modifice in mod
substantial propunerea sau sa o Inlocuiasca cu un alt text;

incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.



P7_TC1-COD(2013)0025

Pozitia Parlamentului European adoptati in primai lectura la 11 martie 2014 in vederea
adoptarii Directivei 2014/.../UE a Parlamentului European si a Consiliului privind
prevenirea utilizarii sistemului financiar in scopul spalarii banilor si finantarii
terorismului

(Text cu relevanta pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNIT EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114,
avand n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand 1n vedere avizul Bancii Centrale Europenel,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Europeanz,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara®,
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8 Pozitia Parlamentului European din 11 martie 2014.



Tntrucat;

1)

sectorului financiar si pot ameninta piata interna—ar §i degvoltarea internationald.
Terorismul zdruncina insesi temeliile societatii noastre. Facilitatorii principali ai

in si printr-o jurisdictie cu caracter confidential, mentionate adesea ca paradisuri
fiscale. Pe langa aberdareabazatd 0 mai mare dezvoltare a abordarii bazate pe
dreptul penal-un-efort-in-materie-de-prevenire la nivelul UE, este indispensabili
prevenirea la nivelul sistemului financiar peate-produce , aceasta putind aduce si
rezultate complementare. Cu toate acestea, o abordare preventivi ar trebui sa fie
precis orientatd si proportionatd, si nu ar trebui sa conduca la crearea unui sistem

de control generalizat al intregii populatii. [AM 1]



(2)

Soliditatea, integritatea si stabilitatea institutiilor de credit si financiare si increderea
n sistemul financiar in ansamblu ar putea fi puse grav in pericol de eforturile
infractorilor si ale complicilor acestora fie de a disimula originea produselor
infractiunii, fie de a canaliza fonduri legale sau ilegale in scopuri teroriste. fa-cazulin

Cei care

spald bani si finantatorii terorismului ar putea Incerca sa profite, pentru a-si facilita
activitatile infractionale, de libera circulatie a capitalurilor si de libertatea de a presta
servicii financiare pe care le implica spatiul financiar integrat. In consecintd, sunt
necesare anumite mésuri de coordonare la nivelul Uniunii. In acelasi timp,
obiectivele de protectie a societdtii impotriva infractorilor si de protectie a
stabilitatii si integritatii sistemului financiar european ar trebui echilibrate in
raport cu necesitatea de a crea un mediu de reglementare care sd permita
societdatilor sa isi dezvolte propriile afaceri fara cheltuieli disproportionate legate
de conformitate. Prin urmare, orice cerintd impusa entitatilor obligate sa combatdi
spalarea banilor si finantarea terorismului trebuie sd fie justificatd si

proportionatia. [AM 2]



3) Propunerea actuala este a patra directiva care abordeaza amenintarea spalarii de bani.
Directiva 91/308/CEE a Consiliului ! definea spilarea de bani in functie de
infractiunile legate de droguri si impunea obligatii exclusiv in sectorul financiar.
Directiva 2001/97/CE a Parlamentului European si a Consiliului ? a extins domeniul
de aplicare atat in ceea ce priveste infractiunile reglementate, cat si gama de profesii
si activitati reglementate. In iunie 2003, Grupul de Actiune Financiara Internationala
(,,GAFI”) a revizuit recomandarile sale pentru a reglementa finantarea terorismului si
a furnizat cerinte mai detaliate n ceea ce priveste identificarea si verificarea
clientelei, situatiile in care un risc marit de spalare a banilor poate justifica adoptarea
de masuri sporite si, de asemenea, situatiile in care un risc redus poate justifica

controale mai putin riguroase.

Directiva 91/308/CEE a Consiliului din 10 iunie 1991 privind prevenirea utilizarii
sistemului financiar in scopul spalarii banilor (JO L 166, 28.6.1991, p. 77).

Directiva 2001/97/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 4 decembrie
2001 de modificare a Directivei 91/308/CEE a Consiliului pentru prevenirea utilizarii
sistemului financiar in scopul spalarii banilor (JO L 344, 28.12.2001, p. 76).



Acele modificari s-au reflectat in Directiva 2005/60/CE a Parlamentului European si
a Consiliului ! si punerea in aplicare a Directivei 2006/70/CE a Comisiei 2. La
punerea in aplicare a recomanddrilor GAFI, Uniunea ar trebui sda respecte pe
deplin legislatia privind protectia datelor, precum si Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene (Carta) si Conventia europeand a drepturilor
omului. [AM 3]

Directiva 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 octombrie
2005 privind prevenirea utilizarii sistemului financiar in scopul spalarii banilor si
finantarii terorismului (JO L 309, 25.11.2005, p. 15).

Directivei 2006/70/CE a Comisiei din 1 august 2006 de stabilire a masurilor de
punere in aplicare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului
in ceea ce priveste definitia de persoand expusa politic, precum si criteriile tehnice
pentru procedurile simplificate de precautie privind clientela si de exonerare pe
motivul unei activitati financiare desfasurate in mod ocazional sau foarte limitat (JO
L 214, 4.8.2006, p. 29).



(4)

Spalarea banilor si finantarea terorismului se produc deseori in context international.
Masurile adoptate numai la nivel national sau chiar la nivelul Uniunii , fard a tine
seama de coordonarea si cooperarea internationald, ar avea efecte foarte limitate. Prin
urmare, masurile adoptate de Uniune in respectivul domeniu ar trebui sa fie
compatibile cu celelalte actiuni intreprinse in atteferurt forurile internationale si cel
putin la fel de stricte ca acestea. Actiunea Uniunii ar trebui sa tind seama in
continuare in special de recomandarile GAFI-care-constituieprincipalul-organism
international-aetiv §i cu recomandarile altor organisme internationale active n
lupta Tmpotriva spalarii banilor si finantarii terorismului. Cu scopul de a consolida
eficacitatea luptei impotriva spalarii banilor si finantarii terorismului, Directivele
2005/60/CE si 2006/70/CE ar trebui sa fie, atunci cand este cazul, aliniate cu noile
recomandari ale GAFI, adoptate si extinse in februarie 2012. Cu toate acestea, este
esential ca o astfel de aliniere la Recomandarile GAFI sa se desfasoare cu
respectarea deplind a dreptului Uniunii, in special in ceea ce priveste legislatia in
materie de protectie a datelor si protectia drepturilor fundamentale consacrata in

Carta. [AM 4]



(4a) Trebuie acordata o atentie deosebita obligatiilor UE prevazute la articolul 208 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), care impun o coerenta a
politicilor de cooperare pentru dezvoltare, pentru a stopa tendinta tot mai
pregnanta de deplasare a activitatilor de spalare de bani din tarile dezvoltate citre
tarile in curs de dezvoltare, cu o legislatie mai putin stricta in privinta spaldarii
banilor. [AM 5]

(4b) Avdnd in vedere faptul ca fluxurile financiare ilicite, in special spalarea banilor,
reprezintd intre 6 si 8,7 % din PIB-ul tarilor in curs de dezvoltare', o cifii de 10 ori
mai mare decdt asistenta acordata de UE si statele sale membre lumii in curs de
dezvoltare, masurile luate pentru a combate spalarea banilor si finantarea
terorismului trebuie sd fie coordonate si sa tind cont de strategia si politicile de

dezvoltare ale Uniunii si statelor membre care vizeazd combaterea scurgerilor de
capital. [AM 6]

Surse: ,, Paradisurile fiscale si dezvoltarea. Statut, analize si masuri”, NOU,
Rapoarte oficiale norvegiene, 2009.



(5)

(5a)

(6)

De asemenea, utilizarea abuziva a sistemului financiar pentru canalizarea fondurilor
de origine ilegald sau chiar a banilor curati In scopuri teroriste reprezinta un risc clar
pentru integritatea, buna functionare, reputatia si stabilitatea sistemului financiar. In
consecinta, masurile preventive prevazute de prezenta directiva ar trebui sa

reglementeze ru-Rumat manipularea banilor obtinuti in urma infractiunilor grave-¢i

si colectarea de bani sau de bunuri in scopuri teroriste. [AM 7]

Indiferent de sanctiunile prevazute de statele membre, obiectivul principal al
tuturor masurilor adoptate in temeiul prezentei directive ar trebui sa fie
combaterea tuturor practicilor care genereaza profituri ilegale substantiale. Acesta
ar trebui realizat ludnd toate mdsurile posibile pentru a preveni utilizarea

sistemului financiar pentru spdlarea acelor profituri. [AM 8]

Utilizarea platilor semnificative in numerar este vulnerabila la fenomenul spalarii
banilor si al finantarii terorismului. In scopul de a spori vigilenta si de a atenua
riscurile generate de platile in numerar, persoanele fizice si juridice eare
comereithreaa-bunurt ar trebul satiereglementate-deprerenta-dircetivi sa fuca
obiectul reglementdirilor prezentei directive in masura in care acestea efectueaza sau
primesc plati in numerar in valoare de cel putin 7 500 EUR. Statele membre ar
trebui sa poata decide sd adopte dispozitii mai stricte, inclusiv un prag inferior.

[AM 9]



(62)

(6b)

Produse de moneda electronica sunt tot mai mult utilizate ca substitut pentru
conturi bancare. Emitentii unor astfel de produse ar trebui sa aiba obligatia stricti
de a preveni spalarea banilor i finantarea terorismului. Cu toate acestea, ar trebui
sa existe posibilitatea ca produsele In moneda electronica sa fie scutite de la
masurile de precautie privind clientela, daca sunt indeplinite anumite conditii
acumulative. Utilizarea banilor electronici emisi fard luarea unor mdasuri de
precautie privind clientela ar trebui permisa pentru achizitionarea de bunuri si
servicii numai de la comerciantii si furnizorii identificati si a caror identificare este
verificata de emitentul banilor electronici. Nu ar trebui permisd utilizarea banilor
electronici fard luarea unor masuri de precautie privind clientela pentru
transferurile de la persoand la persoand.. Suma depozitatd electronic ar trebui sa
fie suficient de scazuta pentru a evita lacunele si pentru a se asigura cd o persoand

nu poate obtine o suma nelimitata de produse anonime in bani electronica.

[AM 10]

Agentii imobiliari din statele membre activeaza in multiple si diferite moduri in
contextul tranzactiilor imobiliare. Pentru a reduce riscul spalarii de bani in
sectorul imobiliar, agentii imobiliari ar trebui inclusi in domeniul de aplicare al
prezentei directive in cazul in care prin activitatea lor profesionald sunt implicati si

in tranzactii financiare legate de bunuri imobile. [AM 11]



(")

Membrii profesiilor juridice liberale, definiti de statele membre, ar trebui sa se
supuna dispozitiilor prezentei directive atunci cand participa la tranzactii financiare
sau la tranzactii Intre societdti comerciale, inclusiv prin furnizarea de consultanta
fiscald, intrucat aceasta prezinta riscul cel mai ridicat ca serviciile respectivilor
membri ai profesiilor juridice liberale sa fie folosite in mod abuziv, in scopul spalarii
produselor activitatii infractionale sau in scopul finantarii terorismului. Cu toate
acestea, ar trebui sa existe scutiri de la obligatia de a raporta informatii obtinute fie
inainte de o procedura judiciard, in timpul acesteia sau dupa aceasta, fie in cursul
evaluarii situatiei juridice a unui client. Astfel, consilierea juridica ar trebui sa se
supunad in continuare obligatiei de pastrare a secretului profesional, cu exceptia
cazurilor in care consilierul juridic participa la spalarea banilor sau la finantarea
terorismului, consultanta juridica este furnizatd in scopul spalarii banilor sau al
finantarii terorismului sau avocatul stie ca un client doreste consiliere juridicd in

scopul spaldrii banilor sau al finantarii terorismului.



(8)

Serviciile direct comparabile ar trebui tratate in acelasi mod, atunci cand sunt
prestate de oricare dintre membrii profesiilor reglementate de prezenta directiva.
Pentru a asigura respectarea drepturilor garantate de Carta , in cazul auditorilor, al
expertilor contabili externi si al consilierilor fiscali care, in unele state membre, pot
apara sau reprezenta un client in contextul unei proceduri judiciare sau pot evalua
situatia juridicd a unui client, informatiile pe care le obtin in exercitarea acestor
functii nu ar trebui sa se supuna obligatiilor de raportare prevazute in prezenta

directiva.



(9)

(92)

Este important sa se evidentieze in mod expres faptul ca ,,infractiunile fiscale” legate
de impozitele directe si indirecte sunt incluse in definitia ampla-a ,,activitatii
infractionale” cuprinsd in prezenta directiva, in conformitate cu recomandarile
revizuite ale GAFI. Consiliul European din 23 mai 2013 a afirmat necesitatea
rezolvarii de o maniera globalizata a cazurilor de evaziune fiscala si de frauda,
precum si a combaterii spaldarii banilor, atit in interiorul pietei interne, cdt si vizavi
de tarile si jurisdictiile terte necooperante. Ajungerea la un acord cu privire la
definirea infractiunilor fiscale constituie o etapa importantd in identificarea
acestora, la fel ca si divulgarea publica a anumitor informatii financiare de citre
marile companii care opereazd in Uniune, in functie de tard. Mai mult, este, de
asemenea, important s se asigure cd entitdtile obligate si practicienii in domeniul
dreptului, astfel cum sunt definiti de statele membre, nu incearca sa dejoace
intentia prezentei directive si nici sda faciliteze sau sa se implice in planificarea

fiscala agresiva. [AM 12]

Statele membre ar trebui sa introduca reglementdri generale impotriva evitarii
platii impozitelor (GAAR) privind chestiunile fiscale, in vederea reducerii
planificarii si a evitarii agresive a platii impozitelor in conformitate cu
recomandarile Comisiei Europene privind planificarea fiscald agresiva din

12 decembrie 2012 si Raportul privind progresele inregistrate elaborat de
secretarul general al OCDE si adresat Grupului G20 la 5 septembrie 2013.
[AM 13]



(9b)

(10)

Atunci cand efectueaza sau faciliteaza tranzactii comerciale sau private, entitdtile
care au un rol specific in sistemul financiar, cum ar fi Banca Europeand de
Investitii (BEI), Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare (BERD),
bancile centrale ale statelor membre si sistemele centrale de decontare ar trebui, pe
cdt posibil, sa respecte normele aplicabile altor entitati obligate, adoptate in

temeiul prezentei directive. [AM 14]

Este necesar sa se identifice orice persoana fizica care isi exercita dreptul de
proprietate sau control asupra unei persoane juridice. Desi identificarea unei
participatii procentuale specifice nu va conduce in mod automat la identificarea
beneficiarului real, acesta este-un-factor-probatoriu-care-trebuie-luatin-considerare
constituie unul dintre factorii care conduc la identificarea beneficiarului real.
Identificarea si verificarea beneficiarilor reali ar trebui extinsa, acolo unde este cazul,
si la persoanele juridice care detin alte persoane juridice si, in acest sens, ar trebui sa
se urmeze firul proprietarilor pana la identificarea persoanei fizice care isi exercita
dreptul de proprietate sau de control asupra persoanei juridice, adicd pana la

identificarea clientului. [AM 15]



(11)

Este important sa se asigure si sa se imbundatateasca trasabilitatea platilor.
Detinerea unor informatii corecte si actualizate privind beneficiarul real al oricarei
entitati juridice, cum ar fiduciile, fundatiile, holdingurile si toate celelalte
constructii juridice similare existente sau viitoare, este un factor-cheie in depistarea
infractorilor care, altfel, si-ar putea ascunde identitatea Tn spatele unei structuri de
societate. Prin urmare, statele membre ar trebui sa se asigure cd societdtile pastreaza
informatii cu privire la beneficiarii lor reali si ca acestea pun infermatiile la
dispozitia autoritdtilor competente si a entitatilor obligate informatii adecvate,
corecte si actualizate, prin intermediul registrelor publice centrale, accesibile
online si intr-un format de date deschis si sigur, in conformitate cu normele
Uniunii de protectie a datelor si cu dreptul la viatd privata consacrat in Cartd . Ar
trebui acordat acces la aceste registre autoritdtilor competente, in special FIU si
entitatilor obligate, dar si publicului, cu conditia identificarii prealabile a
persoanei care doreste si acceseze informatiile si, eventual, a plitirii unei taxe. In

plus, fiduciarii ar trebui sa declare entitatilor obligate statutul pe care il au. [AM 16]



(11a)  Stabilirea de catre statele membre a unor registre ce cuprind beneficiarii reali ar
imbunatati in mod semnificativ combaterea spaldrii banilor, a finantarii
terorismului, coruptiei, infractiunilor fiscale, a fraudelor si a altor infractiuni
financiare. Acest lucru ar putea fi realizat prin imbundatatirea functionarii
registrelor comerciale existente din statele membre. Pentru o utilizare eficace a
informatiilor continute in registre, este esential ca acestea sd fie interconectate ,
avind in vedere natura transfrontalierd a tranzactiilor de afaceri. Interconectarea
registrelor comerciale Tn intreaga Uniune este deja impusa de
Directiva 2012/17/UE a Parlamentului European si a Consiliului', si ar trebui

dezvoltati in continuare. [AM 17]

Directiva 2012/17/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iunie
2012 de modificare a Directivei 89/666/CEE a Consiliului si a Directivelor
2005/56/CE si 2009/101/CE ale Parlamentului European si ale Consiliului in ceea

ce priveste interconectarea registrelor centrale, ale comertului si ale societdtilor
(JO L 156, 16.6.2012, p. 1).



(11b)

(12)

(12a)

Progresul tehnologic a furnizat instrumente care permit entititilor obligate sa
verifice identitatea clientilor lor atunci cind au loc anumite operatiuni. Astfel de
imbunatatiri tehnologice oferd timp si solutii rentabile pentru intreprinderi si
clienti si, prin urmare, trebuie sa fie luate in considerare in evaluarea de risc.
Autoritatile competente ale statelor membre si entitdtile obligate ar trebui sa fie
proactive in combaterea modalitdtilor noi si inovatoare de spalare de bani,
respectind, in acelasi timp, drepturile fundamentale, inclusiv dreptul la viata

privata si la protectia datelor. [AM 18]

Prezenta directiva ar trebui sa se aplice, de asemenea, activitatilor entitatilor obligate,

reglementate de prezenta directiva, care sunt efectuate pe internet.

Reprezentantii Uniunii in organele de conducere ale BERD ar trebui sd incurajeze
BERD sa implementeze dispozitiile prezentei directive si si publice pe site-ul lor 0
politica de combatere a spalarii banilor, care sa contina proceduri detaliate de

transpunere in practicd a prezentei directive. [AM 19]



(13)

Utilizarea sectorului jocurilor de noroc pentru a spala produsele activitatii
infractionale constituie un motiv de preocupare. In scopul de a atenua riscurile legate
de acest sector si de a asigura paritatea intre furnizorii de servicii de jocuri de noroc,
pentru toti furnizorii de servicii de jocuri de noroc ar trebui prevazuta obligatia de a
aplica precautia privind clientela in cazul tranzactiilor individuale de cel putin 2 000
EUR. In aplicarea precautiei ar trebui avuta o perspectiva asupra riscurilor, care
sa reflecte diferitele riscuri pentru diferite tipuri de servicii de jocuri de noroc $i sd
evalueze dacd acestea prezintd un risc ridicat sau scazut de spdlare de bani.
Caracteristicile proprii diferitelor tipuri de jocuri de noroc ar trebui sa fie, de
asemenea, luate in considerare, printr-o diferentiere, de exemplu, Tntre cazinouri,
Jjocuri de noroc online si alti furnizori de servicii de jocuri de noroc. Statele
membre ar trebui sa ia in considerare aplicarea respectivului prag in cazul
castigurilor si al mizelor. Furnizorii de servicii de jocuri de noroc eu-sediu-fizic{(de
exemply;-cazinourilest-salile-dejoeuri-denoree) ar trebui si se asigure ca se poate
face legatura intre masurile de precautie privind clientela, in cazul in care se aplica la
punctul de intrare ta-sediu, si tranzactiile efectuate de client #a-sediul-respectiv.

[AM 20]



(13a)

(14)

Spalarea banilor adopti forme din ce in ce mai sofisticate, incluzind, de exemplu,
circuitul ilegal, dar uneori si cel legal de pariuri, in special cele legate de
evenimente sportive. Au apdrut noi forme de criminalitate organizatd lucrativa,
precum aranjarea meciurilor, care au devenit un tip profitabil de activitate

infractionald legata de spalarea banilor. [AM 21]

Riscul de spélare a banilor si de finantare a terorismului nu este acelasi in toate
cazurile. In consecinta, ar trebui utilizati o abordare holisticd bazati pe risc si pe
standarde minime. Abordarea bazata pe risc nu este o optiune in mod nejustificat de
permisiva pentru statele membre si entitatile obligate. Aceasta implica utilizarea
procesului de luare a deciziilor bazat pe dovezi pentru o mai buna vizare a riscurilor
de spalare a banilor si de finantare a terorismului cu care se confruntd Uniunea si

entitatile care functioneaza in cadrul acesteia. [AM 22]



(15)

La baza abordarii bazate pe risc se afla necesitatea ca fiecare stat membru, precum si
Uniunea, sa identifice, sa inteleaga si sa atenueze riscurile de spalare a banilor si de
finantare a terorismului cu care se confrunta. Importanta unei abordari supranationale
in ceea ce priveste identificarea riscului a fost recunoscuta la nivel international, iar
autoritatea europeana de supraveghere (Autoritatea Bancara Europeand) (,,ABE”),
instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al
Consiliului !; autoritatea europeani de supraveghere (Autoritatea europeand pentru
asigurari si pensii ocupationale) (,, AEAPO”), instituitd prin Regulamentul (UE)

nr. 1094/2010 al Parlamentului European si al Consiliului ?; precum si autoritatea
europeand de supraveghere (Autoritatea europeana pentru valori mobiliare si piete)
(,L,AEVMP?”), instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului
European si al Consiliului 3 ar trebui sa fie insircinate cu emiterea unui aviz privind
riscurile care afecteaza sectorul financiar §i, fn cooperare cu statele membre, ar
trebuie sa elaboreze standarde minime pentru evaludrile de risc realizate de
autoritdtile nationale competente. Acest proces ar trebui si implice, pe cdt posibil,

actorii relevanti, prin consultari publice. [AM 23]

Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24
noiembrie 2010 de instituire a Autoritatii europene de supraveghere (Autoritatea
Bancara Europeand), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a
Deciziei 2009/78/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 12).

Regulamentul (UE) nr. 1094/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24
noiembrie 2010 de instituire a Autoritatii europene de supraveghere (Autoritatea
europeana pentru asigurdri si pensii ocupationale), de modificare a Deciziei nr.
716/2009/CE si de abrogare a Deciziei Comisiei 2009/79/CE (JO L 331, 15.12.2010,
p. 48).

Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din
24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritatii europene de supraveghere (Autoritatea
europeand pentru valori mobiliare si piete), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE
si de abrogare a Deciziei 2009/77/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 84).



(16)

(17)

(18)

Rezultatele evaluarilor riscurilor efectuate la-nivel-de-stat-membru ar trebui, daca este
cazul, sa fie puse Tn timp util la dispozitia entitatilor obligate pentru a le permite sa

identifice, sa inteleaga si sa atenueze riscurile proprii. [AM 24]

Tn scopul de a intelege mai bine si de a atenua riscurile la nivelul Uniunii , ar trebui
sa se efectueze o analizd supranationald a riscurilor pentru a identifica efectiv
riscurile de spdlare a banilor si de finantare a terorismului la care este expusda
piata internd. Comisia Europeand ar trebui sa impund statelor membre obligatia
de a aborda in mod eficient scenariile considerate drept riscuri majore. Pe de alti
parte, statele membre ar trebui sa comunice rezultatele propriilor evaluari ale
riscurilor celorlalte state membre, si Comisia, ABE, AEAPO st AEVMP (denumite

n continuare ”Autoritatile”) si Europol, daca este cazul. [AM 25]

In aplicarea dispozitiilor prezentei directive, este necesar sa se tind seama de
caracteristicile si nevoile entitatilor obligate mici care se incadreaza in domeniul sdu
de aplicare si sa se asigure un tratament adaptat nevoilor specifice ale entitatilor

obligate mici si naturii afacerii.



(19)

(20)

Riscul n sine are un caracter variabil, iar variabilele, fie prin ele nsele, fie in
combinatie cu altele, pot mari sau diminua riscul potential prezentat, influentand
astfel nivelul de masuri preventive care este considerat adecvat, cum ar fi masurile de
precautie privind clientela. Astfel, existd situatii in care ar trebui sa fie aplicata

precautia sporita si altele n care poate fi adecvata precautia simplificata.

Ar trebui sa se recunoasca faptul cd anumite situatii prezintd un risc mai mare de
spalare a banilor sau de finantare a terorismului. Desi ar trebui stabilite identitatea si
profilul comercial al tuturor clientilor, existd cazuri in care sunt necesare proceduri

deosebit de riguroase de identificare si verificare a clientelei.



(21)

(21a)

Acest lucru este valabil, in special, in cazul relatiilor de-afacert cu persoane fizice
care detin sau au detinut functii publice importante, in special #r cele provenind din
tarile In care coruptia este larg raspandita, in cadrul Uniunii si la nivel
international. Astfel de relatii pot expune sectorul financiar in special la riscuri de
reputatie si riscuri juridice semnificative. Efortul international de combatere a
coruptiei justifica, de asemenea, necesitatea de a acorda o atentie deosebita 1n astfel
de cazuri si de a aplica masuri sporite adecvate de precautie privind clientela, in ceea
ce priveste persoanele care detin sau au detinut functii importante in tara sau in

strainatate si exponentii importanti din cadrul organizatiilor internationale. [AM 26]

Cu toate acestea, necesitatea unor mdsuri mai puternice de precautie cu privire la
persoanele care detin sau au detinut functii importante, la nivel national sau in
strainatate, si la personalititi din organizatii internationale nu ar trebui sa
conduca la o situatie in care listele care contin informatii cu privire la aceste
persoane sunt tranzactionate in scopuri comerciale. Statele membre ar trebui sa ia

mdsuri adecvate pentru a interzice astfel de activitati. [AM 27]



(22)

(22a)

Obtinerea aprobarii conducerii la nivel Tnalt pentru stabilirea unor relatii de afaceri
nu trebuie, n toate cazurile, sa presupuna obtinerea aprobarii din partea consiliului
de administratie. O astfel de aprobare ar trebui sa poata fi acordata de catre o

persoana care detine cunostinte suficiente privind riscul de expunere a institutiei la
spdlarea banilor si finantarea terorismului si care ocupa o functie suficient de inalta

pentru a putea lua decizii cu efect asupra unei astfel de expuneri.

Este esential ca Uniunea Europeand sa creeze o abordare si o politici comund in
privinta jurisdictiilor necooperante care prezinta deficiente in combaterea spalarii
banilor si a finantirii terorismului. In acest scop, statele membre ar trebui si ia
masuri si sa aplice in mod direct in sistemele lor nationale toate listele de tiri
publicate de GAF1I, pentru a combate spalarea banilor si finantarea terorismului.
Pe de altd parte, statele membre si Comisia ar trebui sa identifice celelalte
Jjurisdictii necooperante pe baza tuturor informatiilor disponibile. Comisia ar
trebui sa elaboreze o conceptie comund asupra masurilor de utilizat pentru a
proteja integritatea pietei interne impotriva respectivelor jurisdictii necooperante.

[AM 28]



(23) Pentru a evita repetarea procedurilor de identificare a clientelei, care conduce la
intarzierea si ineficienta activitatilor, este necesar, sub rezerva unor garantii adecvate,
sd se permitd prezentarea clientilor a caror identificare s-a realizat in alta parte
entitatilor obligate. In cazul in care o entitate obligata apeleazi la un tert,
responsabilitatea finald pentru procedura de precautie privind clientela 7i revine
entitatii obligate cdreia i-a fost prezentat clientul. De asemenea, tertul sau persoana
care face prezentarea ramane responsabila pentru respectarea cerintelor prezentei
directive, inclusiv cerinta de a raporta tranzactiile suspecte si de pastra evidentele, in

masura 1n care relatia sa cu clientul este reglementata de prezenta directiva.



(24)

In cazul unei relatii de reprezentare sau al unei relatii de externalizare pe baza
contractuald intre entitati obligate si persoane fizice sau juridice externe care nu sunt
reglementate de prezenta directiva, eventualele obligatii privind combaterea spalarii
banilor si a finantarii terorismului ale agentilor sau furnizorilor de servicii de
externalizare respectivi, ca parte a entitatilor obligate, pot decurge numai din
contract, si nu din prezenta directiva. Responsabilitatea respectarii prezentei directive
trebuie sa revina in continuare entitatii obligate reglementate-de-prezenta-direetiva, In
primul rand. In plus, statele membre ar trebui sd se asigurd cd oricare dintre
aceste parti terte poate fi trasa la raspundere pentru incalcari ale dispozitiilor

nationale adoptate in temeiul prezentei directive. [AM 29]



(25)

Toate statele membre au infiintat, sau ar trebui sa infiinteze, unitati de informatii
financiare (,,FIU-uri”) independente din punct de vedere operational si autonome,
care raspund de colectarea si analizarea informatiilor primite in scopul stabilirii
legéturilor intre tranzactiile financiare suspecte si activitatile infractionale
subordonate in vederea prevenirii si combaterii spalarii banilor si a finantarii
terorismului. Tranzactiile suspecte ar trebui raportate FIU-urilor, care ar trebui sa
serveasca drept centru national de primire, analiza si comunicare catre autoritatile
competente a rapoartelor privind tranzactiile suspecte si a altor informatii privind
posibile cazuri de spalare a banilor sau de finantare a terorismului. Prin aceasta,
statele membre nu ar trebui sa fie obligate sa isi modifice sistemele existente de
raportare, in cadrul carora raportarea se efectueaza prin intermediul unui procuror sau
al altor autoritati de aplicare a legii, Tn masura in care informatiile sunt transmise cu
promptitudine si nefiltrate catre FIU-uri, astfel Incat sd le permita acestora sa isi
desfasoare activitatea in mod corespunzator, inclusiv prin cooperarea internationala
cu alte FIU-uri. Este important ca statele membre si aloce FIU-rilor resursele
necesare pentru a le asigura capacitatea operationala deplind de a face fata
provocarilor actuale reprezentate de spalarea banilor i finantarea terorismului,
respectind, in acelasi timp, drepturile fundamentale, inclusiv dreptul la viata

privata si la protectia datelor. [AM 30]



(26)

(26a)

Prin derogare de la interdictia generald de a executa tranzactii suspecte, entitatile
obligate pot executa tranzactii suspecte inainte de a informa autoritatile competente,
atunci cand abtinerea de la executarea tranzactiilor respective este imposibila sau
poate zadarnici eforturile de urmarire a beneficiarilor unei operatiuni suspecte de
spdlare a banilor sau de finantare a terorismului. Cu toate acestea, acest lucru nu
trebuie sa aduca atingere obligatiilor internationale acceptate de statele membre de a
ingheta fara intarziere fondurile si alte active ale teroristilor, ale organizatiilor
teroriste sau ale persoanelor care finanteaza terorismul, in conformitate cu rezolutiile

relevante ale Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite.

Avéind in vedere cd, in imensa lor majoritate, fluxurile financiare ilicite ajung in
paradisuri fiscale, Uniunea ar trebui sd creascd presiunile asupra acestor tari
pentru a le determina sa coopereze in vederea combaterii spalarii banilor si a

finantarii terovismului. [AM 31]



(27)

(28)

Statele membre ar trebui sa aiba posibilitatea de a desemna un organism
corespunzator de autoreglementare a profesiilor prevazute la articolul 2 alineatul (1)
punctul (3) literele (a), (b) si (d), in calitate de autoritate care este informata in prima
instanta in locul FIU. In conformitate cu jurisprudenta Curtii Europene a Drepturilor
Omului, un sistem in care raportarea se face in primul rand catre un organism de
autoreglementare constituie o garantie importanta pentru a mentine protectia
drepturilor fundamentale in ceea ce priveste obligatiile de raportare aplicabile

avocatilor.

Atunci cand un stat membru decide sa recurga la scutirile prevazute la articolul 33
alineatul (2), acesta poate permite sau solicita organismului de autoreglementare care
reprezinta persoanele mentionate la articolul respectiv sa nu transmita catre FIU
informatiile obtinute de la persoanele in cauza in circumstantele mentionate la

articolul respectiv.



(29) Ad-existat Exista cazuri de persoane, inclusiv angajati §i reprezentanti, care
raporteaza suspiciuni de spalare a banilor si care sunt supusi amenintarilor sau
actiunilor ostile. Desi prezenta directiva nu poate interveni in procedurile judiciare
ale statelor membre, este vorba despre un aspect crucial pentru eficacitatea
sistemului de combatere a spalarii banilor si a finantarii terorismului. Statele membre
ar trebui sa fie constiente de aceastd problema si s depuna toate eforturile pentru
protejarea persoanelor, inclusiv a angajatilor §i a reprezentantilor impotriva unor
astfel de amenintari sau actiuni ostile, precum si impotriva altor tratamente
prejudiciabile si consecinte negative, pentru ca acestora sd le fie mai usor sa dea
informatii cu privire la suspiciunile pe care le au, consolidind astfel combaterea

spalarii de bani. [AM 32]

(30) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliuluil, astfel cum a fost
transpusain dreptul national, se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal in

sensul prezentei directive.

! Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995
privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter

personal si libera circulatie a acestor date (JO L 281, 23.11.1995, p. 31).



(30a)  Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliulului' se
aplica prelucrarii datelor cu caracter personal de catre institutiile si organele

Uniunii Tn sensul prezentei directive. [AM 33]

(31) Anumite aspecte ale punerii in aplicare a prezentei directive presupun colectarea,
analizarea, pastrarea si schimbul de date. In vederea respectirii obligatiilor stabilite
in prezenta directiva, ar trebui sa se permita prelucrarea de date cu caracter personal,
inclusiv aplicarea masurilor de precautie privind clientela, monitorizarea permanenta,
investigarea si raportarea tranzactiilor neobisnuite sau suspecte, identificarea
beneficiarului real al unei persoane juridice sau al unei constructii juridice,
identificarea persoanei expuse politic, precum si schimbul de informatii de catre
autoritatile competente si de catre institutiile financiare si entitatile obligate. Datele
cu caracter personal colectate ar trebui sa se limiteze la ceea ce este strict necesar
pentru respectarea cerintelor prezentei directive si nu ar trebui sa faca obiectul unor
prelucrrii ulterioare incompatibile cu Directiva 95/46/EC. Tn mod special, ar trebui
ca prelucrarea ulterioara a datelor cu caracter personal in scopuri comerciale sa fie

strict interzisa. [AM 34]

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din
18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea

datelor cu caracter personal de cdtre institutiile si organele comunitare si privind
libera circulatie a acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).



(32)

(32a)

Toate statele membre recunosc faptul ca lupta impotriva spaldrii banilor si a
finantarii terorismului este un motiv important de interes public. Eradicarea acestor
fenomene necesitd o vointa si o cooperare politica fermd la toate nivelurile.

[AM 35]

Este esential ca investitia cofinantata de bugetul Uniunii sa indeplineasca cele mai
inalte standarde pentru a impiedica infractiunile financiare, inclusiv coruptia si
evaziunea fiscald. Ca urmare, BEla adoptat, in 2008, o orientare internda intitulata
wPolitica de prevenire si descurajare a comportamentelor interzise in activititile
Bancii Europene de Investitii”, avind ca temei juridic articolul 325 din TFUE,
articolul 18 din Statutul BEI si Regulamentul Consiliului (CE, Euratom)

nr. 1605/2002*. Dupa adoptarea politicii, BEI informeaza FIU din Luxemburg cu

privire la cazurile suspectate sau presupuse de spdlare a banilor care afecteazai

proiectele, operatiunile si tranzactiile sprijinite de BEIL. [AM 36]

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002
privind Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitditilor
Europene (JO L 248, 16.9.2002, p. 1).



(34)

(35)

Dreptul de acces al persoanelor vizate este aplicabil in cazul datelor cu caracter
personal care sunt prelucrate in scopul prezentei directive. Cu toate acestea,
accesarea de catre persoanele vizate a informatiilor cuprinse intr-un raport de
tranzactie suspecta ar afecta considerabil eficacitatea luptei impotriva spalarii banilor
si a finantarii terorismului. Prin urmare, s-ar putea justifica restrangerea respectivului
drept in conformitate cu articolul 13 din Directiva 95/46/EC. Cu toate acestea,
aceste limitari trebuie compensate prin atributiile reale conferite autoritdtilor de
protectie a datelor, inclusiv atributii de acces indirect, prevazute in Directiva
95/46/CE, care le permit sa ancheteze, 1n mod ex officio, sau in urma unei
reclamatii, orice afirmatii referitoare la probleme legate de prelucrarea datelor cu
caracter personal. Aceasta ar trebui sa includa indeosebi accesul la dosarul cu

date de la entitatea obligatd. [AM 38]

In domeniul de aplicare a prezentei directive nu intra persoanele care doar transforma
documentele pe suport de hartie in date in format electronic care actioneaza pe baza
unui contract incheiat cu o institutie de credit sau o institutie financiard nu intra, si
nici persoanele fizice sau juridice care furnizeaza institutiilor de credit sau celor
financiare doar sisteme de mesaje sau alte sisteme de suport pentru transmiterea de

fonduri sau sisteme de compensare si decontare.



(36)

(37)

Spalarea banilor si finantarea terorismului sunt probleme internationale, iar efortul de
combatere a acestora ar trebui si fie unul global. In cazul in care institutiile de credit
sau cele financiare din cadrul Uniunii au sucursale sau filiale situate in tari terte unde
legislatia in domeniu este deficitara, acestea, pentru a evita aplicarea unor standarde
foarte diferite in cadrul unei institutii sau al unui grup de institutii, ar trebui sd aplice
standardele Uniunii sau, Tn cazul in care aplicarea unor astfel de standarde este
imposibild, sa notifice acest lucru autoritatilor competente din statul membru de

origine.

Tn-cazul-in-care Oricand este posibil, entitatile obligate ar trebui sa primeasci
feedback 1n ceea ce priveste utilitatea si urmarirea rapoartelor de tranzactii suspecte
pe care acestea le prezinta. In acest scop si pentru a putea revizui eficacitatea
sistemelor lor de combatere a spalarii banilor si a finantarii terorismului, statele
membre trebuie sa pastreze si sd imbunatateasca statisticile relevante. Pentru a
imbunatati si mai mult calitatea si coerenta datelor statistice colectate la nivelul
Uniunii, Comisia ar trebui sa tina evidenta situatiei la nivelul Uniunii in ceea ce
priveste lupta impotriva spalarii banilor si finantarii terorismului si sd publice
rezumate periodice, inclusiv o analiza a evaluarilor de risc nationale. Primul
rezumat ar trebui realizat de Comisie in termen de un an de la data intrarii in

vigoare a prezentei directive. [AM 39]



(37a)  Statele membre trebuie sa se asigure nu numai cd entitdtile obligate respecti
normele si orientarile relevante, ci si cd dispun de sisteme care reduc in mod real

riscurile de spalare a banilor in cadrul acestor entitati. [AM 40]

(37b)  Cu scopul de a a putea revizui eficacitatea sistemelor lor de combatere a spalarii
banilor si a finantarii terorismului, statele membre ar trebui sa pastreze si s
imbunatditeasca statisticile relevante. Pentru a imbundtati si mai mult calitatea si
coerenta datelor statistice colectate la nivelul Uniunii, Comisia ar trebui sa tind
evidenta situatiei la nivelul Uniunii in ceea ce priveste lupta impotriva spalarii

banilor si finantarii terorismului si sa publice rezumate periodice. [AM 41]

(38) In ceea ce priveste casele de schimb valutar, furnizorii de servicii pentru fiducii si
societati sau furnizorii de servicii de jocuri de noroc la nivel national, autoritatile
competente ar trebui s se asigure ca persoanele care conduc sau vor conduce efectiv
activitatea entitatilor respective si beneficiarii reali ai entitatilor sunt persoane
competente si potrivite. Criteriile pentru a determina daca o persoand este sau nu
competenta si potrivita ar trebuie, ca o conditie minima, sa reflecte necesitatea de a
proteja entitatile respective impotriva utilizarii lor abuzive de catre directorii sau

beneficiarii lor reali in scopuri infractionale.



(39)

(40)

Avand in vedere caracterul transnational al spalarii banilor si al finantarii
terorismului, coordonarea si cooperarea intre FIU din Uniunea Europeana sunt
extrem de importante. Pana in prezent, o astfel de cooperare a fost abordatd numai
prin Decizia 2000/642/JAl a Consiliului *. In scopul de a asigura o mai buna
coordonare si 0 mai buna cooperare intre FIU si, in special, de a asigura faptul ca
rapoartele privind tranzactiile suspecte ajung la FIU din statul membru pentru care

raportul are utilitatea cea mai mare, prezenta directiva ar trebui sa includd norme mai

detaliate, extinse si actualizate.

Pentru a face fatd caracterului transnational al spalarii banilor si al finantarii
terorismului, este deosebit de important ca schimbul de informatii intre FIU din
cadrul Uniunii sa fie imbunatatit. Statele membre ar trebui sa incurajeze utilizarea de
unor mijloace sigure pentru schimbul de informatii;in-speetal reteana-informatied
deseentralizata FlU-net si tehnicile a tehnicilor oferite de aceastaretea aceste
mijloace. [AM 42]

Decizia 2000/642/JAl a Consiliului din 17 octombrie 2000 privind acordurile de
cooperare intre unitatile de informatii financiare ale statelor membre 1n ceea ce
priveste schimbul de informatii (JO L 271, 24.10.2000, p. 4).



(41)

Importanta combaterii spaldrii banilor si a finantarii terorismului ar trebui sa conduca
statele membre la prevederea in legislatia nationald a unor sanctiuni eficace,
proportionale si disuasive pentru nerespectarea dispozitiilor nationale adoptate in
temeiul prezentei directive. In prezent, statele membre dispun de o gama diversificati
de masuri si sanctiuni administrative pentru Incélcarea principalelor masuri
preventive. Aceasta diversitate ar putea fi in detrimentul eforturilor depuse in
combaterea spdlarii banilor si a finantarii terorismului, iar raspunsul Uniunii este Tn
pericol de a fi fragmentat. Prin urmare, prezenta directiva ar trebui sa includa o serie
de masuri si sanctiuni administrative pe care statele membre sa le aiba la dispozitie
pentru incalcari sistematice ale cerintelor referitoare la masurile de precautie privind
clientela, pastrarea evidentei, raportarea tranzactiilor suspecte si controalele interne
ale entitdtilor obligate. Gama acestora ar trebui sa fie suficient de ampla pentru a
permite statelor membre si autoritatilor competente sa ia In considerare diferentele
intre entitatile obligate, in special intre institutiile financiare si alte entitati obligate,
in ceea ce priveste dimensiunea, caracteristicile , nivelul de risc si domeniile de
activitate ale acestora. In aplicarea prezentei directive, statele membre trebuie si se
asigure ca instituirea de masuri si sanctiuni administrative in conformitate cu
prezenta directiva si de sanctiuni penale in conformitate cu legislatia nationala nu

incalca principiul ne bis in idem. [AM 43]



(42)

(42a)

(43)

Standardele tehnice in materie de servicii financiare ar trebui sa asigure o armonizare
coerenta si o protectie adecvata a depunatorilor, a investitorilor si a consumatorilor
din intreaga Uniune. Ar fi eficient si oportun ca sarcina de a elabora proiecte de
standarde tehnice de reglementare care nu implica alegeri strategice si de a Tnainta
proiectele respective Comisiei sa fie incredintatd de Autoritati, ca organisme cu

inalta specializare.

Pentru a permite autoritdtilor competente si entititilor obligate sa evalueze mai
bine riscurile care reies din anumite tranzactii, Comisia ar trebui sa elaboreze 0
lista a jurisdictiilor din afara Uniunii care au pus in aplicare norme i

reglementdri similare cu cele previzute in prezenta directiva. [AM 44]

Comisia ar trebui sa adopte proiectele de standarde tehnice de reglementare elaborate
de Autoritatiin conformitate cu articolul 42 din prezenta directiva prin intermediul
unor acte delegate in temeiul articolului 290 din TFUE si in conformitate cu
articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, Regulamentul (UE)

nr. 1094/2010 si cu Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.



(44) Avand in vedere modificarile substantiale care ar trebui aduse Directivelor
2005/60/CE si 2006/70/CE, acestea ar trebui sa fuzioneze si sa fie inlocuite din

motive de claritate si coerenta.

(45) Tntrucat obiectivul prezentei directive, si anume protectia sistemului financiar prin
mijloace de prevenire, investigare si detectare a spalarii banilor si a finantarii
terorismului, nu poate fi realizat in mod satisfacator de cétre statele membre, dat
fiind ca masurile individuale adoptate de statele membre pentru a-si proteja sistemele
financiare ar putea fi incompatibile cu functionarea pietei interne, cu principiile
statului de drept si cu politica Uniunii, dar, tindnd cont de amploarea si efectele
actiunii, acest obiectiv poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate
adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este prevazut
la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana. In conformitate cu principiul
proportionalitdtii, astfel cum este prevazut la articolul mentionat, prezenta directiva

nu depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea obiectivului in cauza.



(46) Prezenta directiva respecta drepturile fundamentale si principiile recunoscute de
Carta , in special respectarea vietii private si de familie, prezumtia de nevinovitie,
dreptul la protectia datelor cu caracter personal, libertatea de a desfasura o activitate
comerciald, interzicerea discriminarii, dreptul la o cale de atac eficienta si la un

proces echitabil, precum si dreptul la aparare. [AM 45]

47) Tn conformitate cu articolul 21 din Carta , care interzice discriminarea de orice fel
bazata pe orice fel motiv, statele membre trebuie sa ia toate masurile pentru ca
prezenta directiva sa fie pusa in aplicare, in ceea ce priveste evaludrile de riscuri in

contextul precautiei privind clientela, fara niciun fel de discriminare.



(48)

(48a)

(48D)

Conform declaratiei politice comune a statelor membre si a Comisiei din

28 septembrie 2011 privind documentele explicative, statele membre s-au angajat ca,
in cazuri justificate, notificérile privind propriile mésuri de transpunere sa fie insotite
de unul sau mai multe documente care sa explice raportul dintre elementele unei
anumite directive si partile corespunzatoare ale instrumentelor nationale de
transpunere. In ceea ce priveste prezenta directiva, legiuitorul considera ci este

justificata transmiterea unor astfel de documente,

Atunci cand aplica prezenta directiva sau legislatia nationald de implementare a
prezentei directive, Directiva Consiliului 2000/43/CE* este obligatorie pentru

statele membre si entitdtile obligate. [AM 46]

Decizia Autorititii Europene pentru Protectia Datelor din 4 iulie 2013,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

2

Directiva Consiliului 2000/43/CE din 29 iunie 2000 de punere in aplicare a
principiului egalitatii de tratament intre persoane, fard deosebire de rasi sau
origine etnicd (JO L 180, 19.7.2000, p. 22).

JO C32,4.2.2014, p. 9.



1)
)

CAPITOLUL |
DISPOZITII GENERALE

SECTIUNEA 1

OBIECTUL, DOMENIU DE APLICARE SI DEFINITII
Articolul 1
Statele membre asigura ca spalarea banilor si finantarea terorismului sunt interzise.

In sensul prezentei directive, urmatoarele comportamente sunt considerate spalare a

banilor, atunci cand sunt comise intentionat:

(@) conversia sau transferul de bunuri, cunoscand ca acele bunuri provin dintr-0
activitate infractionald sau dintr-un act de participare la astfel de activitati, cu
scopul ascunderii sau disimularii originii ilicite a bunurilor ori al evitdrii
ordinelor de sechestru sau confiscare sau al sprijinirii oricarei persoane
implicate in comiterea activitatilor respective pentru a se sustrage consecintelor

legale ale actiunilor respecivei persoane; [AM 47]



(3)

(b) ascunderea sau disimularea adevaratei naturi, a sursei, a localizarii, a utilizarii,
a circulatiei sau a proprietatii bunurilor ori a drepturilor asupra acestor bunuri,
cunoscand ca bunurile provin dintr-o activitate infractionala sau dintr-un act de

participare la o astfel de activitate;

(c) achizitia, detinerea sau utilizarea de bunuri, cunoscand, la data primirii lor, ca
acestea provin dintr-o activitate infractionald sau dintr-un act de participare la o

astfel de activitate;

(d) participarea la oricare dintre actiunile mentionate la literele (a), (b) si (C),
asocierea in vederea comiterii acestora, tentativa de comitere si asistenta,

instigarea, facilitarea si consilierea in vederea comiterii actiunilor mentionate.

Se considera spélare a banilor inclusiv situatia in care activitatile care au generat
bunurile care urmeaza a fi spalate au fost derulate pe teritoriul unui alt stat membru

sau al unei tari terte.



(4)

()

In sensul prezentei directive, ,,finantarea terorismului” inseamna furnizarea sau
colectarea de fonduri prin orice mijloace, in mod direct sau indirect, cu intentia
folosirii acestora, sau cunoscand faptul ca vor fi folosite, in totalitate sau in parte,
pentru a comite oricare dintre infractiunile mentionate la articolele 1-4 din
Decizia-cadru 2002/475/JAl a Consiliului %, astfel cum a fost modificata prin
Decizia-cadru 2008/919/JAI a Consiliului .

Cunoasterea, intentia sau scopul, necesare ca elemente ale activitatilor mentionate la

alineatele (2) si (4), pot fi deduse din circumstante faptice obiective.

Decizia-cadru 2002/475/JAl a Consiliului din 13 iunie 2002 privind combaterea
terorismului (JO L 164, 22.6.2002, p. 3).

Decizia-cadru 2008/919/JAl a Consiliului din 28 noiembrie 2008 de modificare a
Deciziei-cadru 2002/475/JAl (JO L 330, 9.12.2008, p. 21).



1)

Articolul 2
Prezenta directiva se aplica urmatoarelor entitati obligate:
(1) institutii de credit;
(2) institutii financiare;

(3) urmatoarele persoane fizice sau juridice, in exercitarea activitatilor lor

profesionale:
(@) auditori, experti contabili externi si consilieri fiscali;

(b) notari si alte persoane care exercita profesii juridice liberale, atunci cand
participd, in numele si pe seama clientului, la orice tranzactie financiara
sau imobiliara sau cand acorda asistenta pentru planificarea sau

executarea tranzactiilor pentru client referitoare la:
(i) cumpararea si vanzarea de bunuri imobile sau entitati comerciale;

(if)  gestionarea banilor, a valorilor mobiliare sau a altor active ale

clientului;

(iii) deschiderea sau gestionarea de conturi bancare, conturi de

economii sau conturi de valori mobiliare;

(iv) organizarea contributiilor necesare pentru crearea, functionarea sau

gestionarea societatilor;

(v) crearea, functionarea sau gestionarea de fiducii, fundatii, case de

ajutor reciproc, societati sau structuri similare; [AM 48]



(c) furnizori de servicii pentru fiducii sau societati care nu fac obiectul literei

() sau (b);

(d) agenti imobiliari, inclusiv agenti de inchirieri, in mdsura in care sunt

implicati in tranzactii financiare; [AM 49]

(e) alte persoane fizice sau juridice care comercializeaza bunuri sau servicii,
numai In masura in care platile sunt efectuate sau incasate in numerar si
au o valoare de cel putin 7 500 EUR, indiferent daca tranzactia se
executa printr-o singurd operatiune sau prin mai multe operatiuni care par

a avea o legatura intre ele; [AM 50]
(f)  furnizorii de servicii de jocuri de noroc.

Cu exceptia cazinourilor, statele membre pot decide sa scuteascd total sau
partial anumite servicii de jocuri de noroc, astfel cum sunt previzute la
primul paragraf punctul (3) litera (f) de la dispozitiile nationale de
transpunere a prezentei directive pe baza riscului scazut reprezentat de
natura operatiunilor efectuate, constatat in urma unei evaludri a riscurilor.
Tnainte de aplicarea unei astfel de scutiri, statul membru in cauza solicitd
aprobarea Comisiei. [AM 153]



()

Statele membre pot decide ca persoanele fizice sau juridice care desfasoara o

activitate financiara in mod ocazional sau foarte limitat si in cazul carora riscul

producerii fenomenului de spalare a banilor sau de finantare a terorismului este

foarte mic nu intrd In domeniul de aplicare a prezentei directive, cu conditia ca

respectivele persoane fizice sau juridice sa indeplineasca toate criteriile urmatoare:

(@)
(b)
(©)
(d)
(€)

(f)

activitatea financiara este limitata in general;

activitatea financiara este limitata la nivel de tranzactii;

activitatea financiara nu constituie activitatea principala;

activitatea financiara este auxiliara si direct legata de activitatea principala;

activitatea principala nu este o activitate mentionata la alineatul (1), cu exceptia

activitatii mentionate la punctul (3) litera (e) de la alineatul (1);

activitatea financiara este prestatd numai pentru clientii activitatii principale si

nu este oferita publicului in general.



Primul paragraf nu se aplica persoanelor fizice sau juridice implicate in activitatea
de remitere de bani in sensul articolului 4 alineatul (13) din Directiva 2007/64/CE a

Parlamentului European si a Consiliului .

3) Tn sensul alineatului (2) litera (a), statele membre impun ca cifra de afaceri totala a
activitatii financiare sa nu depaseasca un prag, care trebuie sa fie suficient de scazut.

Pragul se stabileste la nivel national, in functie de tipul de activitate financiara.

4) Tn sensul alineatului (2) litera (b), statele membre aplicd un prag maxim pe client si
pe tranzactie, indiferent daca tranzactia este efectuatd intr-o singurd operatiune sau in
mai multe operatiuni care par a avea o legatura intre ele. Pragul se stabileste la nivel
national, 1n functie de tipul de activitate financiara. Acesta este suficient de scazut,
pentru a se asigura faptul ca tipurile de tranzactii in cauza constituie o metoda dificil
de aplicat si ineficientd de spdlare a banilor sau de finantare a terorismului, si nu

depaseste 1 000 EUR.

Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 noiembrie
2007 privind serviciile de plata in cadrul pietei interne, de modificare a Directivelor
97/7/CE, 2002/65/CE, 2005/60/CE si 2006/48/CE si de abrogare a Directivei
97/5/CE (JO L 319, 5.12.2007, p. 1).



(5)

(6)

()

(8)

Tn sensul alineatului (2) litera (c), statele membre impun ca cifra de afaceri a
activitatii financiare sa nu depaseasca 5 % din cifra de afaceri totala a persoanei

fizice sau juridice in cauza.

Atunci cand evalueaza riscul de spalare a banilor sau de finantare a terorismului in
scopul prezentului articol, statele membre acorda o atentie speciald oricarei activitati
financiare care, prin natura sa, risca In mod deosebit sa faca obiectul unei utilizari

sau al unui abuz n scopul spalarii banilor sau finantarii terorismului.

Orice decizie luata in temeiul prezentului articol trebuie justificata. Statele membre
prevad posibilitatea retragerii unei astfel de decizii in cazul in care circumstantele se

modifica.

Statele membre stabilesc activitati de monitorizare bazata pe risc sau adopta orice
alte masuri adecvate pentru a se asigura ca nu se face abuz de scutirea acordata prin

deciziile luate Tn temeiul prezentului articol.



Articolul 3
Tn sensul prezentei directive, se aplicd urmitoarele definitii:

1. »institutie de credit” Inseamna o institutie de credit, astfel cum este definita la
articolul 4 alineatul (1) punctul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 a
Parlamentului European si a Consiliului %, inclusiv sucursalele acestora, astfel cum
sunt definite la articolului 4 alineatul (1) punctul (17) din regulamentul mentionat,
amplasate in Uniune, daca sediul central este situat in interiorul Uniunii sau intr-0

tara terta;,

>

2. »institutie financiara” inseamna:

(@) ofintreprindere alta decat o institutie de credit, a carei activitate principala este
urmarirea uneia sau mai multora dintre activitatile enumerate la punctele 2-12
si la punctele 14 si 15 din anexa I la Directiva 2013/36/UE a Parlamentului
European si a Consiliului?, inclusiv activititile specifice caselor de schimb

valutar (bureaux de change);

(b) o companie de asigurare autorizata in mod corespunzator in conformitate cu
Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European si a Consiliului 3, in masura

in care efectueaza activitati reglementate de directiva mentionata;

Regulamentul (UE) nr. 575/2013 a Parlamentului European si a Consiliului din 26
iunie 2013 privind cerintele prudentiale pentru institutiile de credit si societatile de
investitii si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 176, 27.6.2013,
p. 1).

2 Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013
cu privire la accesul la activitatea institutiilor de credit si supravegherea prudentiala a
institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de modificare a Directivei
2002/87/CE si de abrogare a Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE (JO L 176,
27.6.2013, p. 338).

Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie
2009 privind accesul la activitate si desfasurarea activitatii de asigurare si de
reasigurare (Solvabilitate 11) (JO L 335, 17.12.2009, p. 1).



(c) o firma de investitii astfel cum este definita la articolul 4 alineatul (1) punctul 1

din Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului ;

(d) o intreprindere de investitii colectiva care isi comercializeaza partile sociale

sau actiunile;

(¢) un intermediar de asigurari astfel cum este definit la articolului 2 alineatul (5)
din Directiva 2002/92/CE a Parlamentului European si a Consiliului 2, cu
exceptia intermediarilor mentionati la articolul 2 alineatul (7) din directiva
mentionatd, atunci cand actioneaza in legatura cu asigurarile de viata si alte

servicii de investitii conexe;

(f)  sucursale, institutiilor financiare mentionate la literele (a)-(e) care sunt situate

Tn Uniune, daca sediul central se afla in interiorul Uniunii sau intr-o tara terta;

,bunuri” inseamna activele de orice fel, corporale sau necorporale, mobile sau
imobile, tangibile sau intangibile, precum si actele sau instrumentele juridice sub
orice forma, inclusiv cele electronice sau digitale, care atestd dreptul de proprietate

sau interese in astfel de active;

Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014
privind pietele instrumentelor financiare si de modificare a Directivei 2002/92/CE si
a Directivei 2011/61/UE (JO L 173, 12.6.2014, p. 349).

Directiva 2002/92/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 9 decembrie
2002 privind intermedierea de asigurari (JO L 9, 15.1.2003, p. 3).



»activitate infractionald” inseamna orice fel de implicare infractionald in comiterea

urmatoarelor infractiuni grave:

(@) actele definite la articolele 1-4 din Decizia-cadru 2002/475/JAl , astfel cum a
fost modificata prin Decizia-cadru 2008/919/JAl ;

(b) oricare dintre infractiunile definite la articolul 3 alineatul (1) litera (a) din
Conventia Organizatiei Natiunilor Unite Impotriva traficului ilicit de

stupefiante si substante psihotrope din 1988;

(c) activitatile organizatiilor criminale astfel cum sunt definite la articolul 1 din

Actiunea comuna 98/733/JAI a Consiliului L

(d) frauda, cel putin grava, care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii,
astfel cum este definita la articolul 1 alineatul (1) si articolul 2 din Conventia

privind protejarea intereselor financiare ale Comunititilor Europene?;

Actiunea comuna 98/733/JAI a Consiliului din 21 decembrie 1998 privind
incriminarea participarii la o organizatie criminala in statele membre ale Uniunii
Europene (JO L 351, 29.12.1998, p. 1).

JO C 316, 27.11.1995, p. 49.



4a.

(e) coruptia;

(f) toate infractiunile, inclusiv infractiunile fiscale legate de impozitele directe si
impozitele indirecte, care se pedepsesc cu privarea de libertate sau cu o masura
de siguranta privativa de libertate cu durata maxima de peste un an sau, in
statele al céror sistem juridic prevede un prag minim pentru infractiuni, toate
infractiunile care se pedepsesc cu privarea de libertate sau cu o masura de

siguranta privativa de libertate cu durata minima de peste sase luni.

worganism de autoreglementare” inseamna un organism care are competenta,
recunoscuta de dreptul national, de a stabili obligatiile si normele ce
reglementeazd o anumitd profesie sau un anumit domeniu de activitate economicd,
norme care trebuie respectate de citre persoanele fizice sau juridice din aceastdi

profesie sau domeniu; [AM 53]



,beneficiar real” inseamna orice persoana fizica care detine sau controleaza in
ultima instanta clientul si/sau persoana fizica in numele céreia se realizeaza o

tranzactie sau o activitate si include cel putin:
(@) 1in cazul entitatilor comerciale:

(i) persoana fizica care detine sau controleaza in ultima instantd o persoana
juridica detinand direct sau indirect dreptul de proprietate sau controlul
asupra unui procent suficient din actiuni sau din drepturile de vot ale
persoanei juridice respective, inclusiv prin detinerea de actiuni la
purtdtor, alta decét o societate cotata pe o piata reglementata care se
supune cerintelor de declarare conforme cu dreptul Uniunii sau unor

standarde internationale echivalente.



(i)

dreptului-de-proprietatefie-acesta-direct sau-indirectde Tn orice caz,

detinerea a 25 % din actiuni plus o actiune de cdtre o persoand fizicd

constituie o dovada de proprietate directd; detinerea a 25 % din actiuni
plus o actiune ale unui client, detinute de o entitate juridica aflata sub
controlul unei/unor persoane fizice, sau de mai multe entitati juridice
aflate sub controlul aceleiasi persoane fizice, este o indicatie a
proprietatii indirecte; notiunea de control se determind, printre altele,
Tn conformitate cu criteriile stabilite la articolul 22 alineatele (1) - (5)
din Directiva 2013/34/EU a Parlamentului European si a Consiliului®;
cu toate acestea, ea se aplica fard a aduce atingere dreptului statelor
membre de a decide ca si un procent mai mic poate constitui dovada a

proprietdtii sau a controlului;

in cazul in care exista indoieli ca persoana identificata la punctul (i) este
intr-adevar beneficiarul real , sau dacd, dupd luarea tuturor masurilor
necesare, nu poate fi identificatd nicio persoand in temeiul punctului
(1), persoana fizica care exercita efectiv controlul asupra conducerii unei
persoane juridice prin alte mijloace, printre carese pot numdra si

membrii conducerii superioare;

Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie
2013 privind situatiile financiare anuale, situatiile financiare consolidate si
rapoartele conexe ale anumitor tipuri de intreprinderi, de modificare a Directivei
2006/43/CE a Parlamentului European si a Consiliului si de abrogare a
Directivelor 78/660/CEE si 83/349/CEE ale Consiliului (JO L 182, 29.6.2013, p.

19).



(iila) in cazul in care nici o persoand fizicd nu este identificata la punctul (i)
sau (i), persoana fizicae detinand functii superioare de management,
caz in care entitdtile obligate inregistreazd actiunilor intreprinse pentru
a identifica proprietatea reala in temeiul la punctelor (i) si (ii), in

scopul de a dovedi incapacitatea de a identifica persoanele respective;

(b)  in cazul persoanelor juridice, cum ar fi fundatiile, si al constructiilor juridice,
cum ar fi fiduciile sau casele de ajutor reciproc, care administreaza si

distribuie fonduri:

(i) persoana fizica care exercita controlul asupra a cel putin 25 % din

proprietatea unei constructii juridice sau entitati juridice; precum si

(i) Tn cazul n care viitorii beneficiari au fost deja identificati, persoana
fizica care este beneficiarul a cel putin 25 % din proprietatea unei

constructii juridice sau entitati juridice; sau



(iii) in cazul in care persoanele fizice care beneficiaza de constructia juridica
sau de entitatea juridica nu au fost inca identificate, grupul de persoane in
al caror interes principal se constituie sau functioneaza constructia
juridica sau entitatea juridica. In cazul beneficiarilor de fiducii desemnati
in functie de caracteristici sau 1n functie de categorie, entitatile obligate
trebuie sd obtind informatii suficiente privind beneficiarul, astfel incat sa
se asigure cd vor fi in masura sa stabileasca identitatea beneficiarului la
momentul platii sau atunci cand beneficiarul intentioneaza sa 1si exercite

drepturile dobandite;

(itia) Tn cazul fiduciilor, identitatea constituitorului, a fiduciarului ), a
protectorului (dacd este cazul), a beneficiarilor sau a categoriei de
beneficiari, precum si a oricdrei alte persoane fizice care exercitd un
control efectiv asupra fiduciei (inclusiv printr-un lant de control sau
drept de proprietate); [AM 54]



,»furnizori de servicii pentru fiducii sau societdti” inseamna orice persoand fizica sau
juridica care presteaza cu titlu profesional oricare dintre urmatoarele servicii pentru

terti:
(@) constituirea de societati sau alte persoane juridice;

(b) exercitarea functiei de director sau secretar al unei societati, a functiei de
asociat al unei societdti in comandita sau a unei functii similare legate de alte
persoane juridice sau asistenta acordata unei alte persoane pentru a exercita

astfel de functii;

(c) furnizarea unui sediu social, a unei adrese comerciale, postale sau
administrative si a oricdror altor servicii conexe pentru o societate, societate in

comandita sau orice altd persoana juridica sau constructie juridica;

(d) exercitarea functiei de fiduciar in cadrul unei fiducii exprese sau al unei alte
constructii juridice similare sau asistenta acordata unei alte persoane pentru a

exercita aceasta functie;

(e) exercitarea functiei de actionar pe seama unei persoane alta decat o societate
cotatd pe o piatd reglementata care se supune cerintelor de declarare conforme
cu dreptul Uniunii sau unor standarde internationale echivalente, sau asistenta

acordatd unei alte persoane pentru a exercita aceasta functie;



(@)

(b)

(©)

(d)

,persoane straine expuse politic” inseamna persoane fizice carora li se
incredinteaza sau li s-au incredintat functii publice importante de cétre o tara

terta,

»persoane interne expuse politic” inseamna persoane fizice carora li se
incredinteaza, sau li s-au incredintat, functii publice importante de catre un-stat

statul membru respectiv; [AM 55]

,persoane carora li se Incredinteaza sau li s-au incredintat functii publice
importante de catre o organizatie internationala” inseamna directori, directori
adjuncti si membri ai consiliului de administratie in cadrul unei organizatii
internationale sau persoane care ocupa o functie echivalenta in cadrul unei

organizatii internationale;

,persoane fizice cdrora li se incredinteaza sau li s-au Incredintat functii publice

importante” dupa cum urmeaza:
(1) sefide stat, sefi de guvern, ministri, ministri delegati si secretari de stat;

(i)  membri ai parlamentului sau ai unor organisme legislative similare;
[AM 56]

(iif) membri ai curtilor supreme, ai curtilor constitutionale sau ai altor inalte
instante judecatoresti impotriva ale cdror hotarari nu se poate introduce o

cale de atac decat in circumstante exceptionale;



(€)

(iv) membri ai curtilor de conturi sau ai consiliilor bancilor centrale;
(v) ambasadori, insarcinati cu afaceri si ofiteri superiori in fortele armate;

(vi) membri cu functii superioare ai organelor de administrare, de conducere

sau de supraveghere ale intreprinderilor publice. [AM 57]

Niciuna dintre categoriile mentionate la punctele (i)-(vi) nu include persoane
care ocupa functii intermediare sau inferioare;
,,membri ai familiei” inseamna:

(i)  sotul/sotia;

(if) orice partener considerat ca fiind echivalent al sotului/sotiei;

- [AM 58]

thv)—pasiati; [AM 59]



(f) ,.asociati apropiati” inseamna: [AM 87]

(1)  orice persoana fizica cunoscuti ca fiind beneficiarul real al unei entitati
juridice sau al unei constructii juridice impreuna cu o persoana
mentionata la alineatul (7) literele (a)-(d) sau avand orice alta relatie de

afaceri stransa cu o astfel de persoana;

(i)  orice persoana fizica care este siaguru-benefictar beneficiarul real al
unei entitati juridice sau al unei constructii juridice cunoscute ca fiind

infiintate in beneficiul de facto al persoanei mentionate la alineatul (7)

literele (a)-(d) ; [AM 60]

,personal de conducere” Inseamna un responsabil sau un angajat care detine
cunostinte suficiente privind riscul expunerii institutiei la spalarea de bani si
finantarea terorismului si care ocupa o functie suficient de inalta pentru a putea lua
decizii cu efect asupra unei astfel de expuneri. Nu este nevoie de implicarea unui

membru al consiliului de administratie in toate cazurile;

,relatie de afaceri” inseamna o relatie de afaceri, profesionala sau comerciala legata
de activitatile profesionale ale entitatilor obligate si despre care, la momentul

stabilirii contactului, se considera ca va fi de durata;



10.

10a.

11.

,servicii de jocuri de noroc” Tnseamna orice serviciu care presupune o miza cu
valoare monetara in jocuri de noroc, inclusiv 1n cele cu un element de abilitate, cum
ar fi loteriile, jocurile de cazinou, jocurile de poker si pariurile, furnizate intr-un
sediu fizic sau prin orice fel de mijloace la distanta, pe cale electronica sau cu
ajutorul oricdrui alt tip de tehnologii care faciliteaza comunicarea, si la solicitarea

individuala a destinatarului serviciilor;

woperatiune de pariuri”: inseamnd orice etapa a relatiei comerciale dintre, pe de o
parte, furnizorii de servicii de jocuri de noroc si, pe de alta parte, clientul si
beneficiarul inregistrarii pariului si al mizei pana la plata eventualului cdstig;

[AM 61]

,»grup” inseamna grup in sensul prevazut la articolul 2 alineatul (12) din Directiva

2002/87/CE a Parlamentului European si a Consiliului .

Directiva 2002/87/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie
2002 privind supravegherea suplimentara a institutiilor de credit, a intreprinderilor de
asigurare si a intreprinderilor de investitii care apartin unui conglomerat financiar si
de modificare a Directivelor 73/239/CEE, 79/267/CEE, 92/49/CEE, 92/96/CEE,
93/6/CEE s1 93/22/CEE ale Consiliului si a Directivelor 98/78/CE si1 2000/12/CE ale
Parlamentului European si ale Consiliului (JO L 35, 11.2.2003, p. 1).



11a.

1)

)

wla distantd”, inseamnd incheierea unui contract sau a unei tranzactii, unde
contractantul sau intermediarul si consumatorul nu sunt fizic prezenti simultan,
prin mijloace exclusive precum internetul, telemarketingul sau alte mijloace
electronice de comunicare pand la si incluzind momentul incheierii contractului

sau tranzactia este realizata; [AM 62]

Articolul 4

Statele membre se asigurd, tindnd seama de riscuri, ca dispozitiile prezentei
directive sunt extinse in intregime sau partial la profesii si categorii de Intreprinderi
care, desi nu sunt entitati obligate in sensul articolului 2 alineatul (1), desfasoara
activitati care sunt in mod deosebit susceptibile a fi folosite in scopul spalarii banilor

sau finantarii terorismului. [AM 63]

Atunci cand un stat membru decide sa extinda dispozitiile prezentei directive la
profesii si categorii de intreprinderi altele decat cele prevazute la articolul 2

alineatul (1), acesta informeaza Comisia in aceasta privinta.



Articolul 5

Statele membre pot adopta sau mentine in vigoare dispozitii mai stricte in domeniul
reglementat de prezenta directiva pentru a preveni fenomenul spélarii banilor si al finantarii
terorismului, cu conditia ca aceste dispozitii sa respecte pe deplin dreptul Uniunii, in special
in ceea ce priveste normele Uniunii de protectie a datelor si protectia drepturilor
Sfundamentale consacrati in Cartd . Aceste dispozitii nu impiedicd in mod nejustificat

accesul consumatorilor la serviciile financiare si nu constituie un obstacol pentru

functionarea pietei interne. [AM 64]



1)

SECTIUNEA 2

EVALUAREA RISCURILOR
Articolul 6

Comisia Europeand conduce o evaluare privind riscurile de spalare a banilor si de
finantare a terorismului care afecteazd piata internd, acordind o atentie speciald
activitatilor transfrontaliere. In acest scop, Comisia Europeand consultd statele
membre, Autorititileemituh-aviz- comun privind riscurte de-spalare-a-bantlor st-de
finantare-a-terorismului-care-afecteazad piata-internd, Autoritatea Europeand pentru

Protectia Datelor, Grupul de lucru ,articolul 29”, Europol si alte autoritati

competente.

Evaluarea riscurilor mentionata la primul paragrafia in calcul cel putin

urmdtoarele:

(@) amploarea globald a spalarii de bani si sectoarele pietei interne cele mai

expuse riscului;

(b) riscurile legate de fiecare sector expus, in special sectoarele nefinanciare i

sectorul jocurilor de noroc;



(¢) cele mai raspindite mijloace utilizate de infractori pentru a spala profituri

ilicite;

(d) recomandari pentru autoritdtile competente privind utilizarea eficace a

resurselor;
(e) rolul bancnotelor EUR in activitatile infractionale si in spdlarea banilor.

Evaluarea riscurilor include si propuneri pentru standardele minime pentru
evaludrile riscurilor care urmeazd sa fie realizate de catre autoritdtile nationale
competente. Aceste standarde minime sunt elaborate in cooperare cu statele
membre si implica industria si alte parti interesate relevante prin consultari

publice si reuniuni private ale partilor interesate, dupa caz.

Avizul-comun-este-emis Evaluarea riscurilor se realizeazda de Comisie pana la ...* gi

se actualizeazd bianual sau mai frecvent, dacd circumstantele o impun.

* 12 luni de la data intrarii in vigoare a prezentei directive.



(2)

(22)

Comisia pune avizel evaluarea riscurilor la dispozitia statelor membre si a entitatilor
obligate pentru a le ajuta sa identifice, sa gestioneze si sa atenueze riscul de spalare a
banilor si de finantare a terorismului, precum si pentru a permite altor parti
interesate, inclusiv legislatorilor nationali, Parlamentului European, Autoritditilor,
Europol si Comitetului Unitatilor FIU, sd inteleagd mai bine riscurile financiare.
Rezumatul evaludrii se pune la dispozitia publicului. Rezumatul nu cuprinde

informatii clasificate.

Comisia prezinta un raport anual Parlamentului European si Consiliului cu
privire la constatdarile rezultate in urma evaluarilor periodice ale riscurilor si la

masurile luate pe baza acestor constatari. [AM 65]



Articolul 6a

1) Fara a aduce atingere procedurilor de constatare a neindeplinirii obligatiilor
previzute de TFUE, Comisia se asigura cd dreptul national privind combaterea
spalarii banilor si a finantarii terorismului, adoptat de statele membre in
conformitate cu prezenta directiva, este transpus in mod eficace si in conformitate

cu cadrul european.

(2 Pentru aplicarea alineatului (1), Comisia este asistatd, daca este cazul, de
Autoritati, de Europol, de Comitetul Unitdatilor si de oricare alte autorititi

europene competente.

3) Evaludrile dreptului national privind combaterea spaldrii banilor si a finantdirii
terorismului prevazute la alineatul (1) nu aduc atingere evaludarilor efectuate de

Grupul de Actiune Financiard sau de MONEYVAL. [AM 66]



1)

)

(3)

(4)

Articolul 7

Fiecare stat membru ia masurile corespunzatoare pentru identificarea, evaluarea,
intelegerea si atenuarea riscurilor de spélare a banilor si de finantare a terorismului la
care se expune, precum si referitor la orice problema legati de protectia datelor in

acest context, si tine evaluarea la zi.

Fiecare stat membru desemneaza o autoritate pentru a coordona raspunsul national la
riscurile mentionate la alineatul (1). Identitatea autoritatii respective este comunicata

Comisiei, Autoritatilor, Europol si celorlalte state membre.

Statele membre potutitiza utilizeaza avizul mentionat la articolul 6 alineatul (1)

atunci cand efectueaza evaluarile de risc mentionate la alineatul (1).
Fiecare stat membru efectueaza evaluarea mentionata la alineatul (1) si:

(@) utilizeaza evaluarea (evaluarile) in scopul imbunatatirii regimului de combatere
a spalarii banilor si a finantarii terorismului, in special prin identificarea
domeniilor in care entitatile obligate trebuie sa aplice masuri sporite si, dupa

caz, prin specificarea masurilor care trebuie luate;



()

(aa) identifica eventualele sectoare sau domenii cu risc neglijabil, scazut sau

ridicat de spalare a banilor si finantare a terorismului;

(b) utilizeaza evaluarea (evaluarile) pentru alocarea si ierarhizarea resurselor

necesare pentru combaterea spalarii banilor si a finantarii terorismului;

(ba) utilizeaza evaluarea (evaluarile) pentru a asigura reglementari
corespunzdtoare pentru fiecare sector sau domeniu, in functie de riscul de

spalare a banilor;

(c) punein timp util informatii corespunzatoare la dispozitia entitatilor obligate,
astfel incat acestea sa efectueze poatd efectua propriile evaluari ale riscurilor

de spalare a banilor si de finantare a terorismului.

Statele membre pun la dispozitia celorlalte state membre, Comisiei si Autoritatilor, la
cererea acestora, rezultatele propriilor evaluari de risc. Rezumatul evaluarii se pune

la dispozitia publicului. Rezumatul nu cuprinde informatii clasificate. [AM 67]



1)

)

(3)

Articolul 8

Statele membre se asigura ca entitatile obligate iau masurile corespunzatoare pentru
identificarea si evaluarea riscurilor referitoare la spalarea banilor si finantarea
terorismului, luand in considerare factorii de risc precum clienti, tari sau zone
geografice, produse, servicii, tranzactii sau canale de distributie. Masurile respective

sunt proportionale cu natura si dimensiunea entitatilor obligate.

Evaludrile mentionate la alineatul (1) trebuie consemnate, tinute la zi si puse la
dispozitia autoritatilor competente si a organismelor de autoreglementare, la cerere.

[AM 68]

Statele membre se asigura cd entitdtile obligate dispun de politici, controale si
proceduri pentru a atenua si a gestiona cu eficacitate riscurile de spélare a banilor si
de finantare a terorismului identificate la nivelul Uniunii, al statelor membre, dar si al
entitatilor obligate. Politicile, controalele si procedurile trebuie sé fie proportionale
cu natura si dimensiunea entitatilor obligate respective si cu riscul de spalare a
banilor si de finantare a terorismului si ar trebui sd respecte normele in materie de

protectie a datelor. [AM 69]



(4)

(5)

Politicile si procedurile mentionate la alineatul (3) cuprind cel putin:

(@)

(b)

elaborarea de politici, proceduri si controale interne, printre altele practicile
model de gestionare a riscului, in legatura cu precautia privind clientela,
raportarea, pastrarea evidentelor, controlul intern, managementul conformitatii
(inclusiv, atunci cand dimensiunea si natura activitdtii o permit, numirea in
functie a unui responsabil de conformitate la nivelul conducerii) si procesul de
verificare a angajatilor; Aceste mdsuri nu permit entitdtilor obligate sa ceard

consumatorilor sd furnizeze mai multe date cu caracter personal decdt este

nevoie; [AM 70]

atunci cand este cazul, avand in vedere dimensiunea si natura activitatii, o
functie de audit independent in scopul testarii politicilor, procedurilor si

controalelor interne mentionate la litera (a).

Statele membre impun entitdtilor obligate sa obtind aprobarea conducerii superioare

pentru politicile si procedurile instituite, monitorizeaza si, dupa caz, sporesc masurile

adoptate.



1)

()

(3)

(4)

Articolul 8a

Pentru a dezvolta o abordare comund si politici comune impotriva jurisdictiilor
necooperante cu deficiente in domeniul combaterii spalarii banilor, statele membre

aproba periodic si adopta listele tarilor publicate de GAFI.

Comisia coordoneaza activitatile de pregitire la nivelul Uniunii cu privire la
identificarea tarilor terte cu deficiente strategice grave in regimurile lor de spalare
a banilor, care prezinta riscuri semnificative pentru sistemul financiar al Uniunii,

tindnd seama de criteriile previzute la punctul 3 din anexa I11.

Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate pentru a stabili o lista de tari,

astfel cum se defineste la alineatul (2).

Comisia monitorizeaza periodic evolutia situatiei in tarile definite la alineatul (2)
din prezentul articol pe baza criteriilor stabilite la punctul 3 din anexa I11I si, dupa

caz, revizuieste lista mentionatd la alineatul (3) din prezentul articol. [AM 71]



CAPITOLUL 1
PRECAUTIA PRIVIND CLIENTELA

SECTIUNEA 1

DISPOZITII GENERALE
Articolul 9

Statele membre interzic institutiilor lor de credit si financiare detinerea de conturi anonime,
satt de carnete de economii anonime, sau eliberarea de cartele de pliti electronice care nu
indeplinesc conditiile stabilite la articolul 10a. Statele membre solicita in toate cazurile ca
titularii si beneficiarii conturilor anonime, sat ai carnetelor de economii anonime sau ai
cartelelor de plati anonime existente sa fie supusi masurilor de precautie privind clientela cat
mai curand posibil si in orice caz inainte ca respectivele conturi sau carnete sa fie folosite in

vreun fel. [AM 72]



Articolul 10

Statele membre se asigura ca entitatile obligate aplica masuri de precautie privind clientela in

urmatoarele cazuri:
@ la stabilirea unei relatii de afaceri;

(b) la efectuarea unor tranzactii ocazionale in valoare de cel putin 15 000 EUR,
indiferent daca tranzactia se efectueaza printr-o singurd operatiune sau prin mai

multe operatiuni care par a avea o legatura intre ele;

(©) la efectuarea unor tranzactii ocazionale in numerar in valoare de cel putin 7 500 EUR
de catre persoane fizice sau juridice care comercializeaza bunuri, indiferent daca
tranzactia se efectueaza printr-o singura operatiune sau prin mai multe operatiuni

care par a avea o legatura intre ele;

(d) la efectuarea unor tranzactii ocazionale in valoare de cel putin 2 000 EUR de catre

furnizori-de-servici-dejocuri-de-neree cazinouri, indiferent daca tranzactia se

efectueaza printr-0 Singura operatiune sau prin mai multe operatiuni care par a avea o

legatura intre ele;



(da)

(db)

(€)

()

(fa)

la stabilirea relatiei de afaceri de catre furnizorii de servicii de jocuri de noroc

online;

la efectuarea platii castigurilor in valoare de 2 000 de EUR sau mai mult de catre

furnizorii de alte servicii de jocuri de noroc; [AM 73]

atunci cand exista o suspiciune de spalare a banilor sau de finantare a terorismului,

independent de orice derogare, scutire sau prag;

atunci cand exista Indoieli privind veridicitatea sau relevanta datelor de identificare a

clientului obtinute anterior.

la infiintarea unei societdti. [AM 74]



Articolul 10a

1) Statele membre pot, pe baza unui risc scazut dovedit, sa aplice scutiri entitatilor
obligate de la masurile de precautie privind clientela cu privire la moneda
electronicd, astfel cum sunt definite la articolul 2 alineatul (2) din
Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului*, in cazul in

care sunt indeplinite urmdtoarele conditii:
(@) instrumentul de plata nu este reincarcabil;

(b)  suma maxima depozitata electronic nu depdseste 250 de euro; Statele
membre pot mari aceastd limitd pdand la 500 de euro pentru instrumentele de

plata care pot fi utilizate numai in statul membru respectivy

(c) instrumentul de plata este utilizat exclusiv pentru a achizitiona bunuri sau

servicii;
(d) instrumentul de plati nu poate fi finantat cu monedd electronicd;

() rascumpdrarea in numerar i retragerea de numerar sunt interzise, cu
exceptia cazului in care sunt realizate identificarea si verificarea identitatii
detindatorului, politici si proceduri adecvate si corespunzditoare cu privire la
rascumpdrarea in numerar si retragerea de numerar, precum si obligatiile de

pastrare a istoricului.

! Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16
septembrie 2009 privind accesul la activitate, desfasurarea si supravegherea
prudentiald a activitatii institutiilor emitente de moneda electronicd, de modificare
a Directivelor 2005/60/CE si 2006/48/CE si de abrogare a Directivei 2000/46/CE
(JO L 267, 10.10.2009, p. 7).



(2)

(3)

Statele membre se asigura ca masurile de precautie privind clientela se aplica
intotdeauna inainte de rascumpdararea valorii monetare a monedei electronice care

depaseste 250 de euro.

Prezentul articol nu impiedica statele membre de a permite entitatilor obligate sa
aplice masuri simplificate de precautie privind clientela in ce priveste moneda
electronicd in conformitate cu articolul 13 din prezenta directiva, in cazul in care

conditiile stabilite la prezentul articol nu sunt indeplinite. [AM 75]



Articolul 11
1) Masurile de precautie privind clientela cuprind:

(@) identificarea clientului si verificarea identitatii clientului pe baza documentelor,

datelor sau informatiilor obtinute dintr-o sursa fiabila si independenta;

(b)  pe linga identificarea beneficiarului real st , astfel cum este enumerat in
registru Tn temeiul articolului 29, adoptarea unor masuri rezonabile pentru a
verifica identitatea beneficiarului real pentru certitudinea institutiei sau
persoanei reglementate de prezenta directiva , inclusiv, in ceea ce priveste
persoanele juridice, fiduciile , fundatiile, casele de ajutor reciproc,
holdingurile si toate celelalte eenstraetitle constructii juridice similare
existente sau viitoare, adoptarea wner-misuri-rezonabile tuturor mdasurilor

necesare pentru a intelege structura de proprietate si de control a clientului;

(c) evaluarea si, dupa caz, obtinerea de informatii privind scopul si natura dorita

relatiei de afaceri;



(1a)

()

(3)

(d) realizarea unei monitorizari continue a relatiei de afaceri, inclusiv examinarea
tranzactiilor incheiate pe toatd durata relatiei respective, pentru a asigura ca
tranzactiile realizate sunt conforme cu informatiile institutiei sau ale persoanei
referitoare la client, la profilul activitatii si la profilul riscului, inclusivs-dupa
€az; la sursa fondurilor, precum si ca documentele, datele sau informatiile

detinute sunt tinute la zi. [AM 76]

La adoptarea masurilor mentionate la literele (a) si (b) de la alineatul (1), entitdtile
obligate trebuie, de asemenea, sd verifice dacd orice persoand care pretinde ca
actioneazd in numele clientului este autorizata in acest sens si sunt obligate sa

identifice si sa verifice identitatea persoanei respective. [AM 77]

Statele membre se asigura ca entitatile obligate aplica fiecare dintre cerintele de
precautie privind clientela prevazute la alineatul (1), acestea putand stabili insa

amploarea masurilor in functie de risc.

Statele membre solicita entitatilor obligate sa ia in considerare, atunci cand evalueaza
riscurile de spalare a banilor si de finantare a terorismului, cel putin variabilele

prevazute in anexa I.



(4)

(5)

Statele membre se asigura ca entitatile obligate pot demonstra autoritatilor
competente sau organismelor de autoreglementare ca masurile sunt corespunzatoare
din punctul de vedere al riscurilor de spalare a banilor si de finantare a terorismului

care au fost identificate.

In cazul asigurarilor de viata sau al altor tipuri de asigurari legate de investitii, statele
membre se asigura cd, in plus fatd de masurile de precautie privind clientela impuse
in ceea ce priveste clientul si beneficiarul real, institutiile financiare aplica
urmatoarele masuri de precautie privind clientela in cazul beneficiarilor asigurarilor
de viata si ai altor polite de asigurare legate de investitii, de indata ce beneficiarii

sunt identificati sau determinati:

(@) 1n cazul beneficiarilor care sunt persoane fizice sau juridice sau constructii

juridice identificate dupd nume, consemnarea numelui persoanei;

(b) 1in cazul beneficiarilor determinati dupa caracteristici sau categorie ori prin alte
mijloace, obtinerea unor informatii suficiente privind beneficiarii respectivi,
astfel incat institutia financiara sa fie sigura cd, la momentul platii, va fi in

masura sa stabileasca identitatea beneficiarului.



In ambele cazuri mentionate la primul paragraf literele (a) si (b), verificarea
identitatii beneficiarilor are loc la momentul platii. in cazul cesiunii, totale sau
partiale, a unei asigurari de viata sau a unui alt tip de asigurare legata de investitii
catre un tert, institutiile financiare care au cunostinta de cesiunea respectiva identifica
beneficiarul real, la momentul cesiunii catre persoana fizica sau juridica sau catre

constructia juridica care primeste, pentru beneficiul propriu, valoarea politei cedate.



1)

()

(3)

Articolul 12

Statele membre solicita ca verificarea identitatii clientului si a beneficiarului real sa

aiba loc Tnainte de stabilirea unei relatii de afaceri sau de desfasurarea tranzactiei.

Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot permite ca verificarea identitatii
clientului si a beneficiarului real sa se realizeze in timpul constituirii unei relatii de
afaceri sau pe durata desfasurarii tranzactiei pentru entitdtile supuse obligatiilor
prevazute la articolul 2 alineatul (1) si, in orice caz, la plata unui eventual cdstig,
in cazul 1n care acest lucru este necesar pentru a nu Intrerupe desfasurarea normald a
activitatii si in cazul in care riscul de spdlare a banilor sau de finantare a terorismului
este redus. In astfel de situatii, aceste proceduri trebuie realizate cat mai curand

posibil dupa contactul initial. [AM 78]

Prin derogare de la alineatele (1) si (2), statele membre pot permite deschiderea unui
cont bancar, cu conditia sa fie aplicate garantii corespunzatoare care sa asigure
realizarea tranzactiilor de catre client sau in numele clientului, numai dupa

respectarea 1n totalitate a dispozitiilor alineatelor (1) si (2).



(4)

(5)

Statele membre prevad ca, in cazul In care nu este in masura sa respecte dispozitiile
articolului 11 alineatul (1) literele (a), (b) si (c), institutia sau persoana in cauza sa nu
realizeze nicio tranzactie prin cont bancar, sa nu stabileasca nicio relatie de afaceri si
sa nu realizeze nicio tranzactie si sd aibd in vedere terminarea relatiei de afaceri si
transmiterea unui raport de tranzactii suspecte privind clientul cétre FIU, in

conformitate cu articolul 32.

Statele membre nu aplica paragraful precedent notarilor, persoanelor care exercita
profesii juridice liberale, auditorilor, expertilor contabili externi si consilierilor
fiscali, aceastd derogare fiind strict valabila pentru situatia n care aceste persoane
sunt 1n curs de evaluare a situatiei juridice a clientului lor sau in curs de indeplinire a
sarcinii de aparare sau de reprezentare a clientului respectiv in proceduri judiciare

sau referitor la acestea, inclusiv consilierea privind initierea sau evitarea procedurii.

Statele membre solicita ca entitdtile obligate sa aplice procedurile de precautie
privind clientela nu numai tuturor clientilor noi, ci si clientilor existenti, in functie de
risc, la momentele oportune, inclusiv atunci cand circumstantele relevante privind

clientul se schimba.



SECTIUNEA 2
PRECAUTIA SIMPLIFICATA PRIVIND CLIENTELA

Articolul 13

1) In cazul in care un stat membru sau o entitate obligata identificd domenii cu risc
redus, statul membru respectiv poate permite entitdtilor obligate sd aplice masuri

simplificate de precautie privind clientela.

2 Inainte de a aplica masuri simplificate de precautie privind clientela, entititile
obligate se asigura ca relatia cu clientul sau tranzactia prezintd un grad de risc mai

redus.

3) Statele membre se asigura ca entitatile obligate efectueaza o monitorizare suficientd a
tranzaetiet tranzactiilor sau a relatiet relatiilor de afaceri, pentru a permite detectarea

tranzactiilor neobisnuite sau suspecte. [AM 79]
Articolul 14

La evaluarea riscurilor de spalare a banilor si de finantare a terorismului legate de tipuri de
clienti, tari sau zone geografice, precum si de anumite produse, servicii, tranzactii sau canale
de distributie, statele membre si entitatile obligate iau in considerare cel putin factorii legati
de client si produs, serviciu, tranzactie sau canal de distributie, caracteristici eventualelor

situatii cu risc redus, prevazuti in anexa II. [AM 80]



Articolul 15

Pana la ..." autoritatile publica orientari adresate autoritatilor competente si entitatilor obligate
mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctele 1 si 2, in conformitate cu articolul 16 din
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, Regulamentul (UE) nr. 1094/2010 si Regulamentul (UE)
nr. 1095/2010, cu privire la factorii de risc care trebuie luati in considerare si/sau masurile
care trebuie adoptate in situatiile In care sunt adecvate masuri simplificate de precautie
privind clientela. Trebuie sa se tind cont, in special, de natura si dimensiunea activitatii si,

daca este necesar si proportional, sa se stabileasca masuri specifice.]JAM 81]

*

12 luni de la data intrarii in vigoare a prezentei directive.



1)

()

SECTIUNEA 3
PRECAUTIA SPORITA PRIVIND CLIENTELA
Articolul 16

Tn cazurile identificate in articolele 17-23 din prezenta directivi si in alte cazuri de
riscuri mai mari, identificate de cétre statele membre sau entitatile obligate, statele
membre solicitd entitatilor obligate sa aplice masuri sporite de precautie privind

clientela pentru a gestiona si a atenua riscurile Tn mod corespunzator.

Statele membre solicita entitdtilor obligate sd examineze, in-masurain-care-este
posibi-in-meod-rezenabi contextul si scopul tuturor tranzactiilor complexe cu valori
neobisnuit de mari si al tuturor tipurilor neobisnuite de tranzactii care nu au un scop
economic sau legal evident sau care constituie infractiuni fiscale in sensul
articolului 3 alineatul (4) litera (f). In special, entititile trebuie sa mareasca gradul si
natura monitorizarii relatiei de afaceri, in scopul de a stabili daca respectivele
tranzactii sau activititi par neobisnuite sau suspecte. In cazul in care o entitate
obligatd identificd o astfel de tranzactie sau activitate neobisnuita sau suspectd,
informeaza fara intdrziere FIU ale tuturor statelor membre care ar putea fi

implicate. [AM 82]



3)

(4)

La evaluarea riscurilor de spdlare a banilor si de finantare a terorismului, statele
membre si entitdtile obligate iau In considerare cel putin factorii legati de client si
produs, serviciu, tranzactie sau canal de distributie, caracteristici eventualelor

situatii cu risc marit prevazuti in anexa III. [AM 83]

Pana la ...*, autoritatile publica orientari adresate autoritatilor competente si
entitatilor obligate mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctele (1) si (2), in
conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, Regulamentul
(UE) nr. 1094/2010 si Regulamentul (UE) nr. 1095/2010, cu privire la factorii de risc
care trebuie luati in considerare si/sau masurile care trebuie adoptate in situatiile in

care este necesara aplicarea de masuri sporite de precautie privind clientela. [AM 84]

*

12 luni de la data intrarii in vigoare a prezentei directive.



Articolul 17

Tn ceea ce priveste relatiile bancare transfrontaliere cu institutii corespondente din tari terte,

statele membre solicita institutiilor lor de credit, in plus fatd de masurile de precautie privind

clientela prevazute la articolul 11:

(@)

(b)

(©)

(d)
(€)

sa culeaga informatii suficiente despre o institutie corespondentd pentru a intelege pe

.....

disponibile public, reputatia institutiei si calitatea supravegherii;

sa evalueze controalele impotriva spalarii banilor si finantarii terorismului aplicate de

institutia corespondenta;

sd obtind aprobarea conducerii superioare inainte de stabilirea unor noi relatii cu

banci corespondente;
sa stabileasca in scris responsabilitatile fiecarei institutii;

in ceea ce priveste conturile corespondente de transfer, sa se asigure ca institutia de
credit corespondenta a verificat identitatea clientilor care au acces direct la conturile
institutiei corespondente, a aplicat precautia permanenta si este in masura sa

furnizeze institutiei corespondente, la cerere, date relevante privind precautia.



Articolul 18

In ceea ce priveste tranzactiile sau relatiile de afaceri cu persoanele straine expuse politic,
statele membre solicita institutiilor lor de credit, in plus fatd de masurile de precautie privind

clientela prevazute la articolul 12:

@ sa dispuna de proceduri corespunzatoare, in functie de risc, pentru a stabili dacd un

client sau un beneficiar real al unui client este o persoana straind expusa politic;

(b) sd obtind aprobarea conducerii superioare pentru stabilirea sau continuarea unor

relatii de afaceri cu astfel de clienti;

(©) sa adopte masuri adecvate pentru a stabili sursa patrimoniului si sursa fondurilor

implicate in relatia de afaceri sau in tranzactie;

(d) sa efectueze o monitorizare sporitd permanenta a relatiei de afaceri.



Articolul 19

In ceea ce priveste tranzactiile sau relatiile de afaceri cu persoanele interne expuse politic sau
cu persoane carora li se incredinteaza sau li s-a incredintat o functie publica importanta de
catre o organizatie internationald, statele membre solicita institutiilor lor de credit, in plus fata

de masurile de precautie privind clientela prevazute la articolul 11:

€)) s dispuna de proceduri corespunzatoare, in functie de risc, pentru a stabili daca

clientul sau beneficiarul real al unui client este o persoana interna expusa politic;

(b) sa aplice masurile prevazute la articolul 18 literele (b), (¢) si (d) in cazul in care

relatiile de afaceri cu astfel de persoane prezinta un risc marit.



Articolul 19a

Comisia, in colaborare cu statele membre si organizatiile internationale, intocmeste o lista
a persoanelor interne expuse politic si a persoanelor care au resedinta intr-un stat membru
si cdrora li se incredinteazd sau li s-a incredintat o functie de mare raspundere de citre o
organizatie internationald. Lista este accesibila autoritatilor competente si entitatilor

obligate.

Comisia notifica persoanelor in cauzd faptul ca au fost incluse pe listd sau sterse din

aceasta.

Cerintele de la prezentul articol nu scutesc entitdtile obligate de la obligatiile acestora
referitoare la masurile de precautie privind clientela, iar entitatile obligate nu se bazeazd

exclusiv pe acele informatii ca fiind suficiente pentru indeplinirea acestor obligatii.

Statele membre iau toate masurile adecvate pentru a preveni tranzactionarea informatiilor
n scopuri comerciale cu privire la persoanele strdine expuse politic, la persoanele interne
expuse politic sau la persoane carora li se incredinteazd sau li s-a incredintat o functie

importantd de cdtre o organizatie internationald. [AM 85]



Articolul 20

Entitatile obligate adopta masuri rezonabile, in conformitate cu abordarea bazatdi pe risc,
pentru a stabili daca beneficiarii unei polite de asigurare de viata sau ai unei polite de alt tip
de asigurare legata de investitii si/sau, dupd caz, beneficiarul real al beneficiarului sunt
persoane expuse politic. Masurile se adopta cel mai tarziu la momentul platii sau la momentul
cesiunii, totale sau partiale, a politei. In cazul in care s-au identificat riscuri marite, statele
membre solicitd entitatilor obligate, in plus fatd de adoptarea masurilor normale de precautie

privind clientela: [AM 86]

@ sd informeze conducerea superioara nainte de plata veniturilor corespunzatoare

politei de asigurare;
(b) sa efectueze o examinare sporitd a intregii relatii de afaceri cu asiguratul.
Articolul 21

Masurile prevazute la articolele 18, 19 si 20, dar nu cele mentionate la articolul 19a, se
aplica, de asemenea, membrilor familiei sau persoanelor euneseute-ca-find in cazul carora
dovezile indica faptul ca sunt asociati apropiati ai unor astfel de persoane straine sau interne

expuse politic. [AM 87]



Articolul 22

In cazul in care o persoani previzuti la articolele 18, 19 si 20 a incetat si fie o persoana
straind expusa politic, o persoand internd expusa politic Sau o persoand careia i se
incredinteaza sau i s-a incredintat o functie importanta de cétre o organizatie internationala,
entitatile obligate trebuie sa ia in considerare riscul pe care persoana respectiva continua sa il
prezinte si sd aplice masuri corespunzatoare, in functie de risc, pAnd in momentul in care se
considera ca persoana nu mai prezinta niciun risc. Respectiva perioada de timp nu trebuie sa

fie mai mica de 48 12 luni. [AM 88]
Acrticolul 23

1) Statele membre interzic institutiilor de credit sa stabileasca sau sa continue o relatie
de afaceri cu o banca corespondenta fictiva si solicita institutiilor de credit sa adopte
masuri corespunzatoare pentru a se asigura ca nu se angajeaza sau nu continua
relatiile bancare corespondente cu o bancad despre care se stie cd permite unei banci

fictive sd utilizeze conturile sale.

2 In sensul alineatului (1), ,,banca fictivd” inseamna o institutie de credit sau o
institutie implicata 1n activitati echivalente constituitd intr-o tard in care nu are
prezenta fizica prin care sd se exercite o conducere si o gestiune veritabila si care nu

este afiliatd unui grup financiar reglementat.



SECTIUNEA 4
EXECUTIA DE CATRE TERTI

Articolul 24

Statele membre pot permite entitatilor obligate sa recurga la terti pentru a indeplini cerintele
prevazute la articolul 11 alineatul (1) literele (a), (b) si (c). Cu toate acestea, responsabilitatea
finald pentru indeplinirea cerintelor respective revine entititii obligate care apeleazi la tert. Tn
Dplus, statele membre se asigurd cd toate partile terte pot fi, de asemenea, trase la
raspundere pentru incalcari ale dispozitiilor nationale adoptate in temeiul prezentei

directive. [AM 89]



1)

)

Articolul 25
In sensul prezentei sectiuni, , terti” inseamna:
(a) entitatile obligate enumerate la articolul 2 sat sau

(b) alte institutii si persoane situate intr-un stat membru sau intr-o tara terta care
aplicd cerintele de precautie privind clientela si cerintele de pastrare a
evidentelor prevazute sau echivalente cu cele prevazute de prezenta directiva si
a caror conformitate cu cerintele prezentei directive este supravegheata in

conformitate cu sectiunea 2 din capitolul VI.

Statele-membread Comisia ia in considerare informatiile disponibile privind nivelul
de risc geografic atunci cand decid daca o tara tertd indeplineste conditiile prevazute
la alineatul (1) si se informeaza reciprocinformand de-asemenea,-Comisia statele
membre, entitatile obligate si Autoritatile, iIn masura in care acest lucru este relevant
in scopul prezentei directive si in conformitate cu dispozitiile relevante din
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, Regulamentul (UE) nr. 1094/2010 si
Regulamentul (UE) nr. 1095/2010, cu privire la cazurile in care considera ca o tara

tertd indeplineste astfel de conditii.



(2a) Comisia furnizeaza o lista de jurisdictii care aplica masuri de combatere a spalarii
banilor echivalente cu dispozitiile prezentei directive i alte norme si reglementdri

conexe ale Uniunii.

(2b) Lista mentionata la alineatul (2a) se revizuieste si se actualizeaza in mod regulat in
conformitate cu informatiile primite de la statele membre in temeiul alineatului

(). [AM 90]



1)

()

Articolul 26

Statele membre se asigura ca entitatile obligate obtin de la tertul la care au recurs
informatiile necesare privind cerintele prevazute la articolul 11 alineatul (1)

literele (a), (b) si (¢).

Statele membre se asigura ca entitatile obligate cdrora li se adreseaza clientul adopta
masurile adecvate pentru a garanta ca toate copiile relevante ale datelor de
identificare si verificare si orice alt document relevant privind identitatea clientului

sau a beneficiarului real le sunt transmise de indata, la cerere, de catre tert.



Articolul 27

1) Statele membre se asigura ca autoritatea competenta din tara de origine (in cazul
politicilor si controalelor la nivel de grup) si autoritatea competenta din tara gazda (in
cazul sucursalelor si filialelor) pot considera ca o entitate obligata aplicd masurile
prevazute la articolul 25 alineatul (1) si articolul 26 prin programul sau de grup, in

cazul in care sunt indeplinite urméatoarele conditii:

(@) o entitate obligata se bazeaza pe informatiile furnizate de cétre un tert care

face parte din acelasi grup;

(b) grupul aplica masurile de precautie privind clientela, normele privind
pastrarea evidentelor si programele de combatere a spalarii banilor si a
finantarii terorismului, in conformitate cu prezenta directiva sau cu norme

echivalente;

(© punerea in aplicare efectiva a cerintelor mentionate la litera (b) este
supravegheata la nivel de grup de catre o autoritate nationald competenta in

cooperare cu autoritdtile competente din tara gazdda. [AM 91]



(1a) Pand la ...”, autoritatile publicd orientari referitoare la punerea in aplicare a
regimului de supraveghere de catre autoritdtile competente din statele membre
relevante, pentru entitdtile care fac parte din grupuri, pentru a asigura

supravegherea coerenta si eficientd la nivelul grupului. [AM 92]
Articolul 28

Prezenta sectiune nu se aplica in relatiile de externalizare sau de reprezentare in care, pe baza
unei dispozitii contractuale, furnizorul serviciilor de externalizare sau agentul trebuie

considerat parte a entitatii obligate.

*

12 luni de la data intrarii in vigoare a prezentei directive.



CAPITOLUL Il
INFORMATII PRIVIND BENEFICIARUL REAL

Articolul 29

1) Statele membre se asigura ca seetetdtile-sau-entitdtilejuridice intreprinderile si alte

entitati cu personalitate juridicd, inclusiv fiduciile sau entitatile cu o structura sau
Sfunctie similara fiduciilor, fundatiilor, holdingurilor si tuturor celorlalte
constructii juridice similare in ceea ce priveste structura sau functia, existente sau
viitoare infiintate sau inregistrate pe teritoriul lor sau reglementate de legislatia lor,
obtin, s+-detin §i fransmit unui registru public central, unui registru comercial sau
unui registru al societatilor de pe teritoriul lor, informatii adecvate, corecte, st
actuale si actualizate cu privire la ele si la beneficiarul lor real la momentul

infiintarii sau al oricarei modificari a acesteia.



(1a)

Registrul cuprinde informatiile minime necesare pentru identificarea clara a
intreprinderii si a beneficiarului real si anume denumirea acesteia, numdrul sdau,
statutul si forma sa juridicd, dovada inregistrarii, adresa sediului social (si a
sediului procesual principal, daca este diferit de sediul social), competentele de
reglementare fundamentale (cum ar fi cele cuprinse in memorandum si in actul
constitutiv), o lista a administratorilor (inclusiv nationalitatea si data nasterii
acestora), precum si informatii privind actionarii/beneficiarii reali ai societdtii,
cum ar fi numele, data nasterii, nationalitatea sau jurisdictia de inregistrare,
datele de contact, numadrul de actiuni, categoriile de actiuni (inclusiv natura
drepturilor de vot asociate) si, daca este cazul, proportia participatiei sau a

controlului.

Cerintele stipulate la prezentul articol nu scutesc entitdtile obligate de la obligatiile
acestora referitoare la masurile de precautie privind clientela, iar entitatile obligate
nu se vor baza exclusiv pe acele informatii ca fiind suficiente pentru indeplinirea

acestor obligatii.



(1b) In ceea ce priveste fiduciile sau alte tipuri de entitati juridice si constructiile,
existente sau viitoare, cu o structura i functie similare, informatiile includ
identitatea constituitorului, a fiduciarului (fiduciarilor), a protectorului (daca este
cazul), a beneficiarilor sau a categoriei de beneficiari, precum si a oricarei alte
persoane fizice care exercita un control efectiv asupra fiduciei. Statele membre se
asigura ca fiduciarii dezvaluie statutul pe care il au entitatilor obligate atunci
cdnd, in calitate de fiduciari, formeaza o relatie de afaceri sau efectueazd o
tranzactie ocazionali cu o valoare care depiseste pragul prevazut la articolul 10
literele (b), (c) si (d). Informatiile detinute ar trebui sa includa data nasterii si
nationalitatea tuturor persoanelor. Statele membre urmeazd abordarea bazatdi pe
riscuri atunci cind publicd contractul de fiducie si scrisoarea de intentii (,,letter Of
wishes”) si asigura, dupd caz si cu respectarea protectiei informatiilor cu caracter
personal, ca informatiile sunt divulgate autoritatilor competente, in special FIU-

urilor si entitatilor obligate.



(2)

Statele-membre-se-asigura-ea Informatiile mentionate la alineatul alineatele (1), (1a)
si (1b) petfiaceesate sunt accesibile n timp util de-edtre-autorititie-competentesi
de-catre-entititile-obligate autoritatilor competente, in special FIU-urilor si

entitatilor obligate din toate statele membre. Statele membre pun la dispozitie
registrele mentionate la alineatul (1) dupa identificarea persoanei ce doreste sa
acceseze informatiile printr-o inregistrare de baza online. Informatiile sunt puse la
dispozitie online tuturor persoanelor intr-un format de date deschis si sigur, in
conformitate cu normele de protectie a datelor, in special in ce priveste protectia
efectiva a drepturilor persoanei vizate de a accesa date cu caracter personal si de a
corecta sau sterge datele incorecte. Taxele percepute pentru obtinerea
informatiilor nu depasesc costurile administrative ale acestora. Orice modificare a
informatiilor afisate este indicatdi clar in registru, fara intdrziere si in orice caz, in

termen de 30 de zile.

Registrele societdtii mentionate la alineatul (1) din prezentul articol este
interconectat prin intermediul platformei europene, al portalului precum si al
punctelor de acces optionale create de statele membre in conformitate cu
Directiva 2012/17/UE. Statele membre, cu sprijin din partea Comisiei, asigurda
interoperabilitatea registrelor lor in cadrul sistemului de retele de registre prin

intermediul platformei europene.



(22)

(2b)

Comisia, in cooperare cu statele membre, cautd in mod rapid, constructiv §i efectiv
0 cooperare cu tari terte pentru a incuraja infiintarea de registre centrale
echivalente care cuprind informatii cu privire la beneficiarii reali si a asigura cd
informatiile mentionate la alineatele (1) si (1a) din prezentul articol sunt puse la

dispozitia publicului din tarile lor.

Se acorda prioritate tarilor terte care gazduiesc un numadr semnificativ de societdti
sau entititi juridice, inclusiv fiduciile, fundatiile, holdingurile si toate celelalte
organisme similare in ceea ce priveste structura sau functia si care detin actiuni
care indica proprietatea directa in conformitate cu articolul 3 alineatul (5) in

societati sau entitati juridice infiintate in Uniune.

Statele membre stabilesc regimul sanctiunilor eficace, proportionale si disuasive
aplicabile persoanelor fizice sau juridice in cazul incalcarii legislatiei nationale
adoptate in conformitate cu prezentul articol si iau toate masurile necesare pentru
a asigura aplicarea acestor sanctiuni. In sensul prezentului articol, statele membre
stabilesc mdasuri eficace de combatere a abuzurilor in vederea prevenirii utilizarii
necorespunzatoare in baza actiunilor la purtator si a garantiilor pentru actiunile la

purtitor.



(2¢c) Péna la ...*, Comisia prezinti Parlamentului European si Consiliului, un raport
cu privire la aplicarea si modul de functionare a cerintelor in conformitate cu

prezentul articol, insotit, dupd caz, de o propunere legislativia. [AM 93]

*

Trei ani de la data intrarii in vigoare a prezentei directive.



imilare-fiduciilor, [AM 94]



1)

(1a)

)

CAPITOLUL IV
OBLIGATIILE DE RAPORTARE

SECTIUNEA 1

DISPOZITII GENERALE
Articolul 31

Fiecare stat membru instituie o FIU in scopul de a preveni, de a detecta si de a

investiga spdlarea banilor si finantarea terorismului.

Persoanele mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctul (3) literele (a), (b) si (d)
informeaza FIU si/sau a organismul corespunzator de autoreglementare a
profesiei in cauzd, astfel cum se precizeazd la articolul 33 alineatul (1), dacd

suspecteazd sau au motive rezonabile sa suspecteze cd serviciile lor sunt utilizate

Statele membre comunica in scris Comisiei denumirea si adresa FIU-urilor

respective.



3)

FIU se constituie ca o unitate centrala nationald, independenta si autonoma din
punct de vedere operational. Acesta este responsabild cu primirea {si; analizarea ¥
masura-postbtului;-selieitarea) rapoartelor de tranzactii suspecte si a altor
informatii relevante pentru posibile spalari de bani, infractiuni premergdatoare
conexe sau posibile finantari ale terorismului. FIU este responsabila cu
comunicarea catre toate autoritatile competente a rezultatelor analizei sale, daca

existd motive de a suspecta eompetente-a-informatilor-divalgate-carese-referita

posibile spalari de bani, infractiuni premergatoare conexe sau pestbHe finantari ale
terorismului sau-eare-suntsolicitate-delegislatiasaureglementirile nationale.

Aceasta este in mdsurd sa obtina informatii suplimentare pertinente de la entititi
obligate n scopurile respective. Unitatea dispune de resurse financiare, tehnice i
umane adecvate pentru a-si indeplini sarcinile. Statele membre asiguri ca FIU nu

fac obiectul unor ingerinte nejustificate. [AM 96]



(4)

Statele membre se asigura ca FIU are acces, in mod direct sau indirect, in timp util, la
informatiile financiare, administrative si de aplicare a legii de care are nevoie pentru
a-si indeplini sarcinile in mod corespunzitor. In plus, FIU trebuie si dea curs
solicitarilor de informatii formulate de autoritatile de aplicare a legii din statul
membru, cu exceptia cazului in care existd motive de fapt pentru a presupune ca
furnizarea unor astfel de informatii ar avea un impact negativ asupra anchetelor sau
analizelor in curs de desfasurare, sau, in circumstante exceptionale, In cazul in care
divulgarea informatiilor ar fi in mod clar disproportionata fatd de interesele legitime
ale unei persoane fizice sau juridice sau irelevante in ceea ce priveste scopurile
pentru care aceasta a fost solicitata. fn cazul in care FIU primeste o astfel de cerere,
decizia de a conduce o analizd sau de a comunica informatiile autoritdtii de
aplicare a legii care face cererea ii revine FIU. Statele membre solicitd
autoritdtilor de aplicare a legii s transmitid FIU un feedback privind utilizarea

informatiilor furnizate. [AM 97]



(5) Statele membre se asigura ca FIU are competenta de a lua masuri urgente, fie direct,
fie indirect, atunci cand existd o suspiciune ca o tranzactie are legatura cu spalarea
banilor sau finantarea terorismului, de a suspenda sau de a refuza derularea

tranzactiei cu scopul de a analiza tranzactia si de a confirma suspiciunea.

(6) Functia de analiza a FIU consta intr-o analiza operationala care se axeaza pe cazuri
individuale si obiective specifice si o analiza strategica de abordare a tendintelor si a

metodelor de spalare a banilor si de finantare a terorismului.



1)

()

Articolul 32

Statele membre solicita entitatilor obligate si, dupa caz, directorilor si angajatilor

acestora sa coopereze pe deplin cu promptitudine:

(@) informand FIU, din proprie initiativa, in cazul in care institutia sau persoana
reglementatd de prezenta directiva are cunostintd, suspecteazd sau are motive
serioase sa suspecteze ca fondurile sunt obtinute din activitati infractionale sau
cd au legdturd cu finantarea terorismului, si dand curs cu promptitudine

solicitarilor de informatii suplimentare formulate de FIU in astfel de cazuri;

(b) furnizdnd FIU, la cererea acesteia, toate informatiile necesare, in conformitate

cu procedurile stabilite prin legislatia aplicabila.

Informatiile mentionate la alineatul (1) se transmit cdtre FIU a statului membru pe al
cdrui teritoriu este situatd institutia sau persoana care transmite informatiile si cdtre
FIU din statul membru unde este infiintata entitatea obligata. Informatiile sunt
transmise de cétre persoana sau persoanele desemnate in conformitate cu articolul 8

alineatul (4). [AM 98]



1)

()

Articolul 33

Prin derogare de la articolul 32 alineatul (1), statele membre pot desemna, in cazul
persoanelor mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctul 3 literele (a), (b) si (d) si
(e) si al profesiilor si categoriilor de intreprinderi care sunt mentionate la
articolul 4, un organism adecvat de autoreglementare al profesiei in cauza ca

autoritate care trebuie sa primeasca informatiile mentionate la articolul 32 alineatul

(1).

In toate cazurile, statele membre furnizeazi mijloacele si modalitatea de pastrare a
secretului profesional si a confidentialitatii si de respectare a vietii private.

[AM 99]

Fara a aduce atingere alineatului (2), organismul de autoreglementare desemnat
transmite, in cazurile mentionate la primul paragraf, informatiile catre FIU cu

promptitudine si sub forma nefiltrata.

Statele membre nu aplica obligatiile prevazute la articolul 32 alineatul (1) notarilor,
altor persoane care exercita profesii juridice liberale, auditorilor, expertilor contabili
externi si consilierilor fiscali, aceasta derogare fiind strict valabila in privinta
informatiilor pe care acestia le primesc de la unul dintre clientii lor sau le obtin in
legdtura cu unul dintre clientii lor in cursul evaluarii situatiei juridice a clientului lor
sau al indeplinirii sarcinii de a apara sau de a reprezenta clientul respectiv intr-0
procedura judiciara sau in legaturd cu o procedura judiciard, inclusiv consultanta
privind initierea sau evitarea unei proceduri, indiferent dacd informatiile sunt primite

sau obtinute inaintea procedurii, in timpul acesteia sau dupa aceasta.



Articolul 34

1) Statele membre solicita entitatilor obligate sa se abtina de la efectuarea tranzactiilor
despre care cunosc sau banuiesc ca sunt legate de spalarea banilor sau de finantarea
terorismului pana cand indeplinesc actiunile necesare in conformitate cu articolul 32

alineatul (1) litera (a).

Tn conformitate cu dreptul national, se pot da instructiuni ca tranzactia sa nu fie

realizata.

2 In cazul in care se suspecteaza ci o tranzactie serveste la spalarea banilor sau la
finantarea terorismului si in cazul in care abtinerea de la realizarea sa este imposibila
sau susceptibild a zadarnici eforturile de urmarire a beneficiarilor unei operatiuni
suspecte de spalare a banilor sau de finantare a terorismului, entitatile obligate in

cauza informeaza FIU imediat dupa realizarea tranzactiei.



Articolul 35

1) Statele membre se asigura ca autoritdtile competente prevazute la articolul 45
informeaza cu promptitudine FIU in cazul in care, pe parcursul inspectiilor efectuate
de acestea la entitdtile obligate sau in oricare alt mod, autoritatile descopera fapte

care ar putea avea legatura cu spalarea banilor sau cu finantarea terorismului.

2 Statele membre se asigura ca organismele de supraveghere autorizate prin acte cu
putere de lege sa supravegheze pietele bursiere, valutare si de produse financiare
derivate informeaza FIU in cazul in care descopera fapte care ar putea avea legatura

cu spalarea banilor sau cu finantarea terorismului.
Articolul 36

Divulgarea de informatii cu buna credinta, de catre o entitate obligata sau de un angajat sau
director al unei astfel de entitati obligate Tn conformitate cu articolele 32 si 33 nu constituie
incalcare a vreunei restrictii privind divulgarea de informatii impuse prin contract sau de un
act cu putere de lege sau act administrativ si nu atrage niciun fel de raspundere pentru

entitatea obligata, directorii sau angajatii acesteia.



Articolul 37

Statele membre adepta-toate-masurile-adeevate pentru-a-proteja se asigurd cd persoanele,

-

inclusiv angajatii si reprezentantii

5 b H

entitatii obligate care raporteaza, fie la nivel intern, fie catre FIU, suspiciuni de spalare a
banilor sau de finantare a terorismului sunt protejate in mod corespunzdtor fatdi de
expunerea la amenintdri sau actiuni ostile, tratamente si consecinte nefavorabile si in
special la actiuni nefavorabile sau discriminatorii la locul de munca. Statele membre
garanteazd acordarea de asistentd juridica acestor persoane si pun la dispozitia persoanelor
canale de comunicatii sigure pentru ca acestea sa poata raporta suspiciunile lor de spalare
a banilor sau de finantare a terorismului. Aceste canale asigurd cunoasterea identitatii
persoancelor care oferd informatii exclusiv de cditre AES sau de cdtre FIU. Statele membre

asigurd cd existd programe adecvate de protectie a martorilor. [AM 100]



SECTIUNEA 2
INTERZICEREA DIVULGARII

Articolul 38

1) Entitatile obligate, precum si directorii si angajatii acestora nu divulga clientului
vizat si nici altor terti faptul ca au fost transmise autoritatilor informatii Tn
conformitate cu articolele 32 si 33 sau ca este in curs sau ar putea fi deschisa o

ancheta privind spalarea banilor sau finantarea terorismului.

2 Interdictia prevazuta la alineatul (1) nu include divulgarea cétre autoritatile
competente din statul membru, inclusiv cétre organismele de autoreglementare,

autoritdtile de protectie a datelor sau divulgarea 1n scopul aplicarii legii. [AM 101]

3) Interdictia prevazuta la alineatul (1) nu Impiedica divulgarea intre institutii din statele
membre sau din tari terte care impun cerinte echivalente celor previzute de prezenta

directiva, cu conditia ca acestea sa apartind aceluiasi grup.



(4)

(5)

Interdictia prevazuta la alineatul (1) nu impiedica divulgarea intre persoanele
mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctul 3 literele (a) si (b) din statele membre
sau din tari terte care impun cerinte echivalente celor prevazute de prezenta directiva,
care isi desfasoara activitatile profesionale, ca angajati sau nu, in cadrul aceleiasi

persoane juridice sau al unei retele.

In sensul primului paragraf, ,retea” inseamni o structurd mai largi careia ii apartine
persoana si care are proprietari, conducere st , standarde, metode sau control de

conformitate in comun. [AM 102]

In ceea ce priveste entititile sau persoanele mentionate la articolul 2 alineatul (1)
punctele 1 si 2 si punctul 3 literele (a) si (b), In cazurile privind acelasi client si
aceeasi tranzactie care implica doua sau mai multe institutii sau persoane, interdictia
prevazutd la alineatul (1) nu Tmpiedica divulgarea Intre institutiile sau persoanele
relevante daca acestea sunt situate intr-un stat membru sau intr-o tara terta care
impune cerinte echivalente celor prevazute de prezenta directiva si daca apartin
aceleiasi categorii profesionale si se supun unor obligatii echivalente in ceea ce

priveste secretul profesional si protectia datelor cu caracter personal.



(52)

(6)

In sensul prezentului articol, cerintele tirilor terte echivalente celor previzute de

prezenta directivd, includ norme in materie de protectia datelor. [AM 103]

In cazul in care persoanele mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctul 3 literele (a)

e eyt .

reprezinta o divulgare in sensul alineatului (1).



1)

CAPITOLUL V

PROTECTIA DATELOR, PASTRAREA EVIDENTELOR SI DATELE STATISTICE

[AM 104]

Articolul 39

Statele membre solicita entitdtilor obligate sd pastreze urmatoarele documente si

informatii, In conformitate cu legislatia nationald, in scopul prevenirii, depistarii si

investigarii posibilelor cazuri de spalare a banilor sau de finantare a terorismului de

catre FIU sau de cétre alte autoritati competente:

(a)

in cazul precautiei privind clientela, o copie sau numerele de inregistrare ale
documentelor solicitate, pe o perioada de cel putin cinci ani dupa ce relatia
de afaceri cu clientul a incetat, sau dupd data tranzactiei ocazionale. La
expirarea respectivei perioade de pastrare, datele cu caracter personal vor fi
sterse daca legislatia nationald nu prevede altceva; imprejurarile in care
entitatile obligate pot sau trebuie sa pastreze n continuare datele sunt
stabilite in legislatia nationala. Statele membre pot permite sau impune
pastrarea in continuare a datelor numai daca acest lucru este necesar pentru
prevenirea, depistarea sau investigarea cazurilor de spalare a banilor si de
finantare a terorismului §i dacd —Perieada-maximéa prelungirea perioadei de
pastrare dupd-ineetarearelattetrdeatacerinu-trebute si-depaseaseirzeee a
datelor este justificata de la caz la caz. Perioada de pastrare poate fi

prelungitd cu maximum cinci ani,



(b) in cazul relatiilor de afaceri si al tranzactiilor, documente justificative si
evidente, constand in documente originale sau copii admise in procedurile
judiciare, in temeiul dreptului national aplicabil, pe o perioada de cel putin
cinci ani de la incheierea tranzactiilor sau de la incetarea relatiei de afaceri,
oricare dintre aceste evenimente are loc primul. La expirarea respectivei
perioade de pastrare, datele cu caracter personal vor fi sterse daca legislatia
nationald nu prevede altceva; imprejurarile in care entitatile obligate pot sau
trebuie sa pastreze n continuare datele sunt stabilite in legislatia nationala.
Statele membre pot permite sau impune pastrarea in continuare a datelor
numai daca acest lucru este necesar pentru prevenirea, depistarea sau
investigarea cazurilor de spalare a banilor si de finantare a terorismului §i
daca prelungirea perioadei de pastrare a datelor este justificatd de la caz
la caz. Perioada maxima de pastrare dela-incheierea-tranzactiilor sau-dela
eckrerrehiteideHheeriorenre-dittreieeste evenimente are-tecprimut
nu-trebuie-si-depaseaseid-zeee poate fi prelungita cu cinci ani.

2 Orice date cu caracter personal nu pot fi utilizate in alt scop decat cel pentru care

au fost pdstrate, $i in nici un caz nu sunt folosite in scopuri comerciale. [AM 105]



1)

()

(3)

Articolul 39a

Disporzitiile Directivei 95/46/CE se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal,
efectuata de statele membre in temeiul prezentei directive. Dispozitiile
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal
de catre Autoritati. Colectarea, prelucrarea si transferul de informatii in scopul
combaterii spalarii banilor sunt considerate a reprezenta un interes public in

conformitate cu aceste acte juridice.

Datele cu caracter personal sunt prelucrate in temeiul prezentei directive exclusiv
in scopul prevenirii spalarii banilor si a finantarii terorismului. Entitatile obligate
informeaza noii clienti cu privire la posibila utilizare a datelor cu caracter

personal in scopuri legate de prevenirea spaldarii banilor inainte de stabilirea unei

relatii de afaceri. Categoriile de date sensibile se prelucreazd in conformitate cu

Directiva 95/46/CE.

Prelucrarea in scopuri comerciale a datelor colectate in temeiul prezentei directive

este interzisd.



(4)

()

(6)

Persoana afectata careia i se refuza divulgarea de informatii cu privire la
prelucrarea datelor sale de catre o entitate obligata sau de cdtre o autoritate
competentd are dreptul de a solicita, prin intermediul autorititii competente de
protectie a datelor, verificarea, accesarea, corectarea sau stergerea datelor sale cu

caracter personal, precum $i dreptul de a initia o procedura judiciara.

Accesarea de cdtre persoana vizatd a informatiilor continute intr-un raport de
tranzactie suspectd este interzisd. Interdictia prevazutd la acest alineat nu include

divulgarea catre autoritdtile de protectie a datelor.

Statele membre obliga entitatile obligate si autoritatile competente si recunoascda i
sda respecte atributiile reale ale autoritatilor de protectie a datelor, previzute in
Directiva 95/46/CE, in ce priveste siguranta prelucrdrii si corectitudinea datelor cu
caracter personal, din oficiu sau in urma unei reclamatii a persoanei in cauzd.
[AM 106]



(-1)

1)

Articolul 40

Statele membre dispun de mecanisme nationale centralizate, care le permit sd
identifice in timp util conturile bancare detinute sau controlate de persoane fizice

sau juridice care sunt deschise la institutii financiare de pe teritoriul lor.

De asemenea, statele membre dispun de mecanisme care ofera autoritatilor
competente mijloace de a identifica bunurile fara a instiinta proprietarul in

prealabil.

Statele membre solicita ca entitatile lor obligate sa dispuna de sisteme care sa le
permita sa raspunda Tn mod complet si rapid la cererile de informatii venite din
partea FIU-urilor sau a altor autoritati, In conformitate cu legislatia lor nationald, prin
care acestea doresc sa afle daca entitatile obligate respective au sau au avut in cursul
celor cinci ani precedenti o relatie de afaceri cu anumite persoane fizice sau juridice
si care este natura relatiei respective, prin canale sigure si intr-un mod care

garanteaza confidentialitatea deplind a cererilor de informatii. [AM 107]



Articolul 40a

Colectarea, prelucrarea si transferul de informatii in scopul combaterii spaldarii banilor
sunt considerate a constitui o chestiune de interes public in conformitate cu
Directiva 95/46/CE. [AM 108]

Articolul 41

1) Statele membre se asigura cd, in scopul elaborarii evaluarilor de risc nationale in
conformitate cu articolul 7, sunt In masura sa revizuiasca eficacitatea sistemelor lor
de combatere a spalarii banilor si a finantarii terorismului prin mentinerea unor

statistici complete in chestiuni relevante pentru eficacitatea sistemelor respective.
2) Statisticile mentionate la alineatul (1) includ:

(@) date de masurare a dimensiunii si a importantei diferitelor sectoare care intra in
domeniul de aplicare al prezentei directive, inclusiv numarul de entitati si

persoane, precum si importanta economica a fiecarui sector;



(3)

(b)

(ba)

(bb)

date de masurare a fazelor de raportare, de investigare si judiciare ale regimului
national de combatere a spaldrii banilor si a finantarii terorismului, inclusiv
numarul de rapoarte de tranzactii suspecte inaintate FIU, actiunile intreprinse
ca urmare a rapoartelor si, anual, numarul de cazuri investigate, numarul de
persoane urmadrite penal, numarul de persoane condamnate pentru infractiuni
de spalare a banilor sau de finantare a terorismului si valoarea 1n euro a

bunurilor care au fost inghetate, sechestrate sau confiscate.

date care indica numdrul si procentajul de rapoarte care au ca urmare o
investigatie suplimentard, cu un raport anual cdtre institutiile obligate, in
care sunt detaliate utilitatea si urmdrile rapoartelor de tranzactii suspecte pe

care le-au prezentat; [AM 109]

date privind numdrul de cereri transfrontaliere de informatii care au fost
adresate, primite, si respinse de FIU si la care FIU a raspuns partial sau
integral. [AM 110]

Statele membre asigura publicarea unei versiuni consolidate a rapoartelor lor

statistice si transmit Comisiei statisticile mentionate la alineatul (2).



1)

CAPITOLUL VI
POLITICIL, PROCEDURI SI SUPRAVEGHERE

SECTIUNEA 1

PROCEDURI INTERNE, FORMARE SI FEEDBACK
Articolul 42

Statele membre solicita entitatilor obligate care fac parte dintr-un grup sa puna in
aplicare politici si proceduri la nivel de grup, inclusiv politici de protectie a datelor si
politici si proceduri privind schimbul de informatii in cadrul grupului, in scopul
combaterii spalarii de bani si a finantarii terorismului. Politicile si procedurile
respective trebuie puse in aplicare efectiv la nivelul sucursalelor si al filialelor

detinute In majoritate din statele membre si din tarile terte.



(2)

©)

(4)

Statele membre se asigura cd, atunci cand entitdtile obligate au sucursale sau filialele
detinute in majoritate situate in tari terte in care cerintele privind combaterea spalarii
banilor i a finantarii terorismului sunt mai putin stricte decat cele ale statului
membru, sucursalele si filialele detinute in majoritate situate in tara terta pun in
aplicare cerintele statului membru, inclusiv pe cele privind protectia datelor, in

masura in care legile si reglementarile tarii terte permit acest lucru.

Statele membre si Autoritatile se informeaza reciproc cu privire la cazurile in care
dreptul tarii terte nu permite aplicarea masurilor care se impun in temeiul alineatului

(1), pentru gasirea unei solutii putdndu-se Intreprinde o actiune coordonata.

Statele membre solicita ca, n cazul in care dreptul tarii terte nu permite aplicarea
masurilor necesare in temeiul primului paragraf de la alineatul (1), entitatile obligate
sa adopte masuri suplimentare pentru a face fata n mod eficace riscului de spalare a
banilor sau de finantare a terorismului si sa informeze autoritétile de supraveghere
din tara de origine. Dacd masurile suplimentare nu sunt suficiente, autoritatile
competente din tara de origine iau in considerare masuri suplimentare de
supraveghere, inclusiv, dupa caz, posibilitatea de a solicita grupului financiar sa isi

inchida operatiunile in tara gazda.



(5)

(6)

(7)

Autoritatile elaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare in care se
precizeaza tipul de masuri suplimentare mentionate la alineatul (4) si masurile
minime care trebuie adoptate de catre entitatile obligate mentionate la articolul 2
alineatul (1) punctele 1 si 2 in cazul in care dreptul tarii terte nu permite aplicarea

masurilor impuse in temeiul alineatelor (1) si (2) din prezentul articol.

Autoritatile inainteaza proiectele de standarde tehnice de reglementare Comisiei pana

la..*. [AM 111]

Se deleaga Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare
mentionate la alineatul (5), in conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul
(UE) nr. 1093/2010, Regulamentul (UE) nr. 1094/2010 si Regulamentul (UE)

nr. 1095/2010.

Statele membre se asigura ca schimbul de informatii in cadrul grupului este permis,
cu conditia ca acest lucru sa nu prejudicieze investigarea sau analizarea, de cdtre FIU
sau de catre alte autorititi competente, in conformitate cu legislatia nationala, a

posibilelor cazuri de spalare a banilor sau de finantare a terorismului.

dotant 18 luni de la data intrarii in vigoare a prezentei directive.



(8)

9)

(10)

Statele membre pot solicita emitentilor de moneda electronica, astfel cum sunt
definiti la articolul 2 alineatul (3) din Directiva 2009/110/CE si furnizorilor de
servicii de plata, astfel cum sunt definiti la articolul 4 alineatul (9) din Directiva
2007/64/CE , care sunt inregistrati pe teritoriul lor si al cdror sediu central se afla
ntr-un alt stat membru sau in afara Uniunii sa numeasca un punct de contact central
pe teritoriul lor pentru a supraveghea respectarea normelor in materie de combatere a

spalarii banilor si a finantarii terorismului.

Autoritatile elaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare in care se
specifica criteriile de determinare a circumstantelor 1n care este necesara desemnarea
unui punct de contact central in conformitate cu alineatul (8) si functiile punctelor de

contact centrale.

Autoritatile inainteaza proiectele de standarde tehnice de reglementare Comisiei pand

la...”

Se deleaga Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare
mentionate la alineatul (9), in conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul
(UE) nr. 1093/2010, Regulamentul (UE) nr. 1094/2010 si Regulamentul (UE)

nr. 1095/2010.

*

Doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentei directive.



1)

()

3)

Articolul 43

Statele membre solicita entitatilor obligate sd adopte masurile proportionale cu
riscurile, natura si dimensiunea lor pentru ca angajatii in cauza ai acestora sa
cunoasca dispozitiile adoptate in temeiul prezentei directive, inclusiv cerintele

relevante privind protectia datelor.

Masurile respective includ participarea angajatilor in cauza la programe speciale de
formare permanentd, menite sa ii ajute s recunoasca operatiunile care ar putea avea
legétura cu spdlarea banilor sau cu finantarea terorismului si sa ii invete cum sa

procedeze in astfel de cazuri.

In cazul in care o persoani fizici care se incadreaza in oricare dintre categoriile
enumerate la articolul 2 alineatul (1) punctul 3 desfasoara activitati profesionale ca
angajat al unei persoane juridice, obligatiile prevazute in prezenta sectiune se aplica

persoanei juridice, si nu persoanei fizice.

Statele membre se asigura ca entitdtile obligate au acces la informatii actualizate
privind practicile celor care spala bani si finanteaza terorismul si privind indiciile

care conduc la recunoasterea tranzactiilor suspecte.

Statele membre se asigura ca, acolo unde este posibil, este furnizat in timp util un
feedback entitdtilor obligate privind eficacitatea si actiunile intreprinse ca urmare a
rapoartelor privind suspiciunile de spélare a banilor sau de finantare a terorismului.

[AM 112]



(32)

1)

()

(3)

Statele membre solicita entititilor obligate sia numeasca membrul (membrii)
consiliului de conducere care este (sunt) responsabil(i) cu punerea in aplicare a
actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru respectarea
prezentei directive. [AM 113]

SECTIUNEA 2

SUPRAVEGHEREA
Articolul 44

Statele membre prevad obligatia de autorizare sau inmatriculare a caselor de schimb
valutar si a furnizorilor de servicii pentru fiducii si autorizarea furnizorilor de servicii

de jocuri de noroc.

In privinta entitatilor vizate la alineatul (1), statele membre solicita autoritatilor
competente sa asigure faptul cd persoanele care conduc sau care vor conduce efectiv
activitatile entitatilor respective sau beneficiarii reali ai acestora sunt persoane

competente si potrivite.

In ceea ce priveste entititile obligate mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctul 3
literele (a), (b), (d) si &} (e), statele membre se asigura ca autoritatile competente si
organismele de autoreglementare adopta masurile necesare pentru a preveni ca
infractorii condamnati in domeniile respective sau complici ai acestora sa detina o
participatie semnificativa sau de control sau sa fie beneficiarii reali ai unei astfel de
participatii sau sa ocupe o functie de conducere in cadrul respectivelor entitéti

obligate. [AM 114]



1)

()

(3)

Articolul 45

Statele membre solicita autoritatilor competente sa supravegheze efectiv respectarea

cerintelor prezentei directive si sd adopte toate masurile necesare in acest sens.

Statele membre se asigura cd autoritatile competente dispun de competente adecvate,
inclusiv competenta de a obliga la prezentarea oricaror informatii relevante pentru
monitorizarea conformitatii si de a efectua verificari, si dispun de resurse financiare,
umane si tehnice adecvate pentru indeplinirea functiilor lor. Statele membre se
asigura ca personalul autoritatilor competente respecta standarde profesionale 1nalte,
inclusiv in materie de confidentialitate si de protectie a datelor, prezinta un grad Tnalt

de integritate si este calificat in mod corespunzator.

In cazul institutiilor de credit si financiare si al furnizorilor de servicii de jocuri de
noroc, autoritatile competente au puteri de supraveghere sporite, in special
posibilitatea de a efectua inspectii la fata locului. Autoritatile competente
responsabile cu supravegherea institutiilor de credit si financiare monitorizeaza
caracterul adecvat al consilierii juridice pe care o primesc Tn vederea reducerii
arbitrajului legal si de reglementare in cazul planificarii fiscale agresive si al

evitdarii agresive a platii impozitelor. [AM 115]



4) Statele membre se-asigura-ea obliga entitatile obligate care au sucursale sau filiale in
alte state membre respecta dispozitiile adoptate de statul membru respectiv in

aplicarea prezentei directive. [AM 116]

(5) Statele membre se asigura ca autoritdtile competente ale statului membru in care este
stabilita sucursala sau filiala coopereaza cu autoritatile competente din statul membru
in care entitatea obligata 1si are sediul central, pentru a asigura supravegherea

efectiva a cerintelor prezentei directive.

(6) Statele membre se asigura ca autoritatile-competente-care-aplici-o-abordare , In

aplicarea unei abordari a supravegherii in functie de risc, autoritdtile competente:

[AM 117]

(@) inteleg clar riscurile de spalare a banilor si de finantare a terorismului prezente

in tara lor;

(b) au acces la fata locului si in afara amplasamentului la toate informatiile
relevante privind riscurile specifice interne si internationale legate de clientii,

produsele si serviciile entitatilor obligate; si

(c) stabilesc frecventa si intensitatea verificarilor la fata locului si in afara
amplasamentului in functie de profilul de risc al entitatii obligate si de riscurile

de spalare a banilor si de finantare a terorismului prezente in tara.



(7)

(8)

9)

(10)

Evaluarea profilului de risc de spalare a banilor si de finantare a terorismului al
entitatilor obligate, in care sunt incluse si riscurile de nerespectare, se revizuieste atat
in mod periodic, cat si atunci cand exista evenimente sau schimbari majore in

conducerea si activitatile entitatilor obligate.

Statele membre se asigura ca autoritdtile competente iau in considerare marja de
apreciere permisa entitatii obligate si revizuiesc in mod corespunzator evaluarile
riscurilor care stau la baza acestei puteri de apreciere, precum si adecvarea si punerea

in aplicare a politicilor, controalelor interne si procedurilor acesteia.

In cazul entititilor obligate mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctul 3
literele (a), (b) si (d), statele membre pot permite ca functiile prevazute la
alineatul (1) sa fie exercitate de catre organisme de autoreglementare, cu conditia ca

acestea sa respecte dispozitiile alineatului (2).

Autoritatile, pand la ..." publica orientdri adresate autoritatilor competente in
conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, Regulamentul
(UE) nr. 1094/2010 si Regulamentul (UE) nr. 1095/2010, cu privire la factorii de risc
care trebuie aplicati atunci cand se efectueaza supravegherea in functie de risc.
Trebuie sa se tina cont in special de natura si dimensiunea activitatii si, daca este

cazul si in functie de aspectele mentionate, sa se stabileasca masuri specifice.

*

Doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentei directive.



SECTIUNEA 3
COOPERARE

SUBSECTIUNEA |

COOPERAREA NATIONALA
Articolul 46

Statele membre se asigura ca factorii de decizie, FIU, autoritatile de aplicare a legii,
autoritatile de supraveghere, autoritditile de protectie a datelor si alte autoritati competente
implicate in combaterea spalarii banilor si a finantarii terorismului dispun de mecanisme
eficace care le permit sd coopereze si sa se coordoneze la nivel national in ceea ce priveste
elaborarea si punerea in aplicare a politicilor si a activitatilor de combatere a spalarii banilor si

a finantarii terorismului. [AM 118]

SUBSECTIUNEA Il

COOPERAREA CU AUTORITATILE
Acrticolul 47

Fara a aduce atingere normelor in materie de protectia datelor, autorititile competente
furnizeaza Autoritatilor toate informatiile pertinente necesare pentru ca acestea sa isi

indeplineasca sarcinile care le revin in temeiul prezentei directive. [AM 119]



SUBSECTIUNEA 1

COOPERAREA INTRE COMISIA EUROPEANA S1 FIU-URI
Articolul 48

Comisia peate-acorda acorda asistenta necesara pentru a facilita coordonarea, inclusiv
schimbul de informatii intre FIU-urile statelor membre in cadrul Uniunii. De asemenea,
aceasta peate-cenvoea-convoaca periodic intalniri ed ale platformei de FIU-uri din UE,
alcatuita din reprezentanti ai FIU-urilor din statelor membre si, dupd caz, convoaca intilniri
ale respectivei platforme cu AES, AEAPO si AEVMP. Platforma de FIU-uri din UE a fost
infiintatd pentru a oferi orientari cu privire la problemele legate de punerea in aplicare,
care au relevantd pentru F1U-uri si pentru entitdtile raportoare, pentru a facilita activitdtile
FIU-urilor, in special cele in materie de cooperare internationald si de analizid comund,
pentru eeoperareast a face schimb de epint-tn-chestiuni-de-cooperare informatii privind
tendintele si factorii de risc din cadrul pietei interne §i pentru a asigura participarea FIU-

urilor la gestionarea sistemului FIU.net. [AM 120]



Articolul 49

Statele membre se asigura ca FIU-urile lor coopereaza intre ele, si cu FIU-urile tarilor terte
Tn cea mai mare masura posibila, indiferent daca acestea sunt autoritati administrative,
autoritati de punere in aplicare, autoritati judiciare sau autoritati hibride, fard a aduce

atingere normelor Uniunii in materie de protectie a datelor. [AM 121]
Articolul 50

1) Statele membre se asigura ca FIU-urile schimba, dinproprie-initiativa , atat cu FI1U-
urile din statele membre, cit si cu FIU-urile din tarile terte, In mod automat sau la
cerere, orice informatii care le pot fi utile pentru prelucrarea sau analizarea
informatiilor sau pentru efectuarea investigatiilor avand ca obiect tranzactii
financiare legate de spélarea banilor si finantarea terorismului si persoane fizice sau
juridice implicate. Tn cerere trebuie indicate faptele relevante, contextul, motivele

cererii si modul in care se vor utiliza informatiile solicitate. [AM 122]



(2)

(3)

Statele membre se asigura ca FIU careia i se adreseaza cererea este obligata sa faca
uz de toate competentele de care dispune pe plan intern pentru primirea si analizarea
informatiilor atunci cand da curs unei solicitari de informatii Tnaintata de o alta FIU
din-Yniune in conformitate cu alineatul (1). FIU careia i se adreseaza cererea
raspunde 1n timp util si atat FIU solicitanta, cat si cea solicitata utilizeaza mijloace
digitale sigure pentru schimbul de informatii, ori de cate ori acest lucru este posibil.

[AM 123]

Tn special, atunci cand o FIU a unui stat membrucauti si obtini informatii
suplimentare de la o entitate obligatd dintr-un alt stat membru pe al cdarui teritoriu
isi desfasoara activitatea, cererea este adresatd citre FIU din statul membru pe
teritoriul cdruia este situatd entitatea obligata. Respectiva FIU transferd

solicitarile si raspunsurile prompt si fara niciun filtru. [AM 124]

O FIU poate refuza sa divulge acele informatii care ar putea afecta o ancheta penala
desfasurata in statul membru caruia i se adreseaza cererea sau, in imprejurari
exceptionale, care ar fi Tn mod evident disproportionate fatd de interesele legitime ale
unei persoane fizice sau juridice sau ale statului membru in cauza sau irelevante
pentru scopul Tn care au fost colectate. Orice refuz de divulgare a unor astfel de

informatii trebuie justificat in mod corespunzator FIU care solicitd informatiile.



Articolul 51

Informatiile si documentele primite in temeiul articolelor 49 si 50 se utilizeaza pentru
realizarea sarcinilor FIU astfel cum sunt prevazute in prezenta directiva. Atunci cand
transmite informatii si documente in temeiul articolelor 49 si 50, FIU emitenta poate impune
restrictii $i conditii pentru utilizarea informatiilor respective. FIU destinatara se conformeaza
respectivelor restrictii si conditii. Acest lucru nu afecteaza utilizarea pentru anchete si urmariri
penale legate de sarcinile FIU de a preveni, a detecta si a investiga spalarea banilor si

finantarea terorismului.
Articolul 52

Statele membre se asigura ca FIU-urile intreprind toate masurile necesare, inclusiv masuri de
securitate, pentru a se asigura ca informatiile prezentate in temeiul articolelor 49 si 50 nu pot
fi accesate de alte autoritati, agentii sau departamente, cu exceptia cazului in care exista

acordul prealabil al FIU care a furnizat informatiile.



Articolul 53

1) Statele membre isi-ineurajeaza obliga FIU-urile sa utilizeze canale protejate de
comunicare intre FHJ-uri-si-reteana-informatica-deseentralizata FlU-net ele.
[AM 125]

2 Statele membre se asigura ca, in scopul de a-si indeplini sarcinile prevazute in

prezenta directiva, FIU-urile lor coopereaza intre ele si, in cadrul mandatului
acestuia, cu Europol, in vederea aplicarii unor tehnologii moderne. Astfel de
tehnologii permit FIU-urilor sa isi confrunte datele cu datele altor FIU-uri Tntr-un
mod anonim, prin asigurarea protectiei complete a datelor cu caracter personal, cu
scopul de a detecta in alte state membre persoane care le intereseaza si de a identifica

veniturile si fondurile acestora. [AM 126]

Articolul 54

Statele membre se-asiguri-ed isi incurajeaza FIU-urile ler-ceepereaza sd coopereze CU
Europol in cazul analizelor cazurilor in desfasurare cu un caracter transfrontalier Tn care sunt

implicate cel putin doua state membre. [AM 127]



Articolul 54a

Comisia ar trebui sd mdreascd presiunea pe care o exercitd asupra paradisurilor fiscale
pentru a imbunatditi cooperarea sa si schimbul de informatii in vederea combaterii spalarii

banilor si a finantdarii terorismului. [AM 128]

SECTIUNEA 4

SANCTIUNI
Acrticolul 55

1) Statele membre se asigura ca entitdtile obligate pot fi trase la raspundere pentru
incalcari ale dispozitiilor nationale adoptate in temeiul prezentei directive.

Sanctiunile sunt eficace, proportionale si disuasive. [AM 129]

2) Fara a aduce atingere dreptului lor de a impune sanctiuni penale, statele membre se
asigura ca autoritatile competente pot adopta masuri administrative corespunzatoare
si ca ele pot impune sanctiuni administrative in cazul in care entitétile obligate
incalca dispozitiile nationale adoptate pentru punerea in aplicare a prezentei
directive, si se asigura ca acestea sunt aplicate. Masurile si sanctiunile respective

trebuie sa fie eficiente, proportionale si disuasive.



3)

(4)

Statele membre se asigura cd, in cazul in care obligatiile se aplica persoanelor
juridice, sanctiunile pot fi aplicate membrilor organului de conducere sau oricaror

alte persoane care, in temeiul legislatiei nationale, sunt responsabile de Incélcare.

Statele membre se asigura ca autoritdtile competente sunt investite cu toate
competentele de investigare necesare pentru exercitarea functiilor lor. In exercitarea
competentelor lor de sanctionare, autoritatile competente coopereaza strans pentru a
se asigura ca masurile administrative si sanctiunile produc rezultatele dorite si 1si

5

coordoneaza eforturile atunci cand se ocupa de cazuri transfrontaliere.



1)

)

Articolul 56

Prezentul articol se aplica cel putin 1n situatiile in care entitatile obligate dau dovada

de deficiente sistematice 1n raport cu cerintele prevazute la :
(@) articolele 9-23 (precautia privind clientela);

(b) articolele 32, 33 si 34 (raportarea tranzactiilor suspecte);
(c) articolul 39 (pastrarea evidentelor); si

(d) articolele 42 si 43 (controalele interne).

Statele membre se asigura cd, in cazurile mentionate la alineatul (1), printre masurile

si sanctiunile administrative care pot fi aplicate se numara cel putin urmatoarele:

(@) declaratia publica in care se indica persoana fizica sau juridica si natura

incalcdrii, daca este necesar si proportionat, in urma unei evaludri de la caz

la caz; [AM 130]

(b) ordinul prin care persoanei fizice sau juridice i se solicita sd puna capat

comportamentului respectiv si sa se abtind de la repetarea lui;

(c) 1in cazul unei entitati obligate care este supusa obligatiei de a detine o

autorizatie, retragerea autorizatiei respective;



(d) interdictia temporara de a exercita functii in institutii, aplicata oricarui membru

al organului de conducere al entitatii obligate care este considerat raspunzator;

(e) 1in cazul unei persoane juridice, amenzi administrative de pana la 10 % din cifra
de afaceri anuala totald realizata de persoana juridica respectiva in exercitiul

financiar precedent;

()  1in cazul unei persoane fizice, amenzi administrative de pana 5 000 000 EUR
sau, in statele membre 1n care euro nu este moneda oficiala, echivalentul in

. o *
moneda nationala la ... ;

(g) amenzi administrative in valoare de pana la doua ori profiturile acumulate sau

pierderile evitate ca urmare a incélcarii, atunci cand acestea pot fi determinate.

Tn sensul literei (e) a primului paragraf, in cazul in care persoana juridica este o filiald a unei

intreprinderi-mama, cifra de afaceri relevanta anuala totala este cifra de afaceri anuala totala

care rezulta din conturile eonselidate-ale-intreprinderii-mama-finale-in-exercitiul-finaneiar
precedent filialei. [AM 131].

Data intrdrii in vigoare a prezentei directive.



1)

Articolul 57

Statele membre se asigura ca autoritatile competente publica fara intarziere orice
sanctiune sau masurd aplicata in caz de incélcare a dispozitiilor nationale adoptate
pentru punerea in aplicare prezentei directive, daca este necesar si proportionat, in
urma unei evaluari de la caz la caz, inclusiv informatii privind tipul si natura
incalcarii si identitatea persoanelor responsabile pentru aceasta;inafara-de-eazulin
care-publicarea-ar-ameninta-in-mod-serios-stabilitatea pietelorfinaneiare. In cazul In
care publicarea ar aduce un prejudiciu disproportionat partilor implicate, autoritatile

competente publied pot publica sanctiunile in mod anonim. [AM 132]



(2)

Statele membre se asigura ca, atunci cand stabilesc tipul sanctiunilor sau masurilor
administrative si nivelul amenzilor administrative, autoritatile competente iau in

considerare toate circumstantele relevante, inclusiv:
(@) gravitatea si durata incalcarii;
(b) gradul de raspundere a persoanei fizice sau juridice responsabile;

(c) puterea financiara a persoanei fizice sau juridice responsabile, indicata de cifra
de afaceri totala a persoanei respective sau de venitul anual al persoanei

respective;

(d) importanta profiturilor obtinute sau a pierderilor evitate de catre persoana fizica

sau juridica responsabild, in masura in care acestea pot fi determinate;

(e) pierderile produse tertilor prin incalcare, in masura in care acestea pot fi

determinate;

(f)  masura in care persoana fizica sau juridica responsabild coopereaza cu

autoritatea competenta,

() incalcarile anterioare comise de persoana fizica sau juridica responsabila.



3) Pentru a asigura aplicarea lor consecventa si efectul disuasiv pe teritoriul Uniunii,
pana la ...*, autoritatile publicd orientari adresate autoritatilor competente in
conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, Regulamentul
(UE) nr. 1094/2010 si Regulamentul (UE) nr. 1095/2010, cu privire la tipurile de
masuri si sanctiuni administrative si nivelul amenzilor administrative aplicabile

entitatilor obligate mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctele 1 si 2. [AM 133]

4) In cazul persoanelor juridice, statele membre se asigura ci acestea pot fi trase la
raspundere pentru incédlcarile mentionate la articolul 56 alineatul (1) care sunt comise
in beneficiul lor de catre orice persoana, actionand individual sau ca parte a unui
organ al respectivei persoane juridice, care detine o functie de conducere in cadrul

persoanei juridice, pe baza:
(@ unei imputerniciri din partea persoanei juridice respective;
(b)  unei competente de a lua decizii in numele persoanei juridice respective; sau

(c) unei competente de exercitare a controlului in cadrul persoanei juridice

respective.

*

12 luni de la data intrarii in vigoare a prezentei directive.



(5)

1)

()

Pe langa cazurile mentionate la alineatul (4) al prezentului articol, statele membre se
asigura ca persoanele juridice pot fi trase la raspundere atunci cand lipsa
supravegherii sau a controlului din partea unei persoane mentionate la alineatul
respectiv a facut posibila comiterea incalcarilor mentionate la articolul 56 alineatul

(1) de catre o persoana aflata sub autoritatea sa, in beneficiul unei persoane juridice.
Articolul 58

Statele membre se asigura ca autoritdtile competente instituie mecanisme eficace prin
care incurajeaza sa li se raporteze incalcarile dispozitiilor nationale adoptate pentru

punerea in aplicare a prezentei directive.
Mecanismele mentionate la alineatul (1) includ cel putin:

(@) procedurile specifice pentru primirea rapoartelor privind incalcarile si luarea de

masuri ulterioare;

(b) protectia corespunzitoare a angajatilor institutiilor care denunta incalcari

comise in cadrul institutiei;
(ba) protectia adecvata a persoanei incriminate; [AM 134]

(c) protectia datelor cu caracter personal ale persoanei care raporteaza incélcarea,
precum si ale persoanei fizice suspectate ca este responsabila de incélcare, in

conformitate cu principiile stabilite in Directiva 95/46/CE.



3) Statele membre solicita entitdtilor obligate sd instituie proceduri corespunzatoare
privind raportarea de catre angajati a incélcarilor, la nivel intern, prin intermediul

unui canal specific, independent si anonim.

CAPITOLUL VII
DISPOZITII FINALE

Articolul 59

Pana la ...* Comisia Intocmeste un raport privind punerea in aplicare a prezentei directive si il

inainteaza Parlamentului European si Consiliului.

Pana la ...** Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului, un raport privind
dispotzitiile referitoare la infractiunile si sanctiunile fiscale grave din statele membre,
privind importanta transfrontaliera a infractiunilor fiscale si eventuala necesitate a unei

abordari coordonate la nivelul Uniunii, insotit, daca este cazul, de o propunere legislativa.
[AM 135]

*

Patru ani de la data intrarii in vigoare a prezentei directive.
Un an de la data intrarii in vigoare a prezentei directive.

ok



Articolul 60
Directivele 2005/60/CE si 2006/70/CE se abroga cu incepere de la ...".

Trimiterile la directivele abrogate se interpreteaza ca trimiteri la prezenta directiva si se citesc

in conformitate cu tabelul de corespondenta prevazut in anexa IV.
Articolul 61

1) Statele membre asigura intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive pani la... *. Statele

membre comunicd de indatd Comisiei textul acestor masuri.

Atunci cand statele membre adopta aceste masuri, ele cuprind o trimitere la prezenta
directiva sau sunt insotite de o astfel de trimitere la data publicarii lor oficiale. Statele

membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

2) Statele membre comunica Comisiei textul principalelor acte de drept intern pe care le

adoptd in domeniul reglementat de prezenta directiva.

* Doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentei directive.
Doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentei directive.



Articolul 62

Prezenta directiva intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.
Articolul 63
Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptatd la ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele



ANEXA |

Urmeaza o lista neexhaustiva cu variabilele de risc pe care entitatile obligate le iau In
considerare atunci cand stabilesc In ce masura sa aplice masurile de precautie privind clientela

n conformitate cu articolul 11 alineatul (3):
Q) scopul unui cont sau al unei relatii;
(i) nivelul activelor depuse de un client sau dimensiunea tranzactiilor efectuate;

(iii) regularitatea sau durata relatiei de afaceri.



ANEXA I

Urmeaza o listd neexhaustiva cu factorii si tipurile de dovezi ale eventualelor situatii cu risc

redus mentionate la articolul 14:

1) factorii de risc privind clientii:

(a)

(b)
(©

(ca)

(cb)

societdti publice cotate la o bursd de valori si supuse cerintelor de declarare (fie
prin norme bursiere, fie prin lege sau prin mijloace executorii), care impun

cerinte pentru a asigura transparenta adecvata a beneficiarului real;
administratii sau intreprinderi publice;
clienti cu resedinta in zone geografice cu risc redus prevazute la punctul (3).

beneficiarii reali ai conturilor colective detinute de notari si de membrii altor
profesii liberale juridice din statele membre sau din tdri terte, cu conditia ca
acestia sa se supund cerintelor de combatere a spalarii banilor sau finantarii
terorismului, conforme cu standardele internationale, si sa fie supravegheati
pentru respectarea cerintelor respective, si cu conditia ca informatiile privind
identitatea beneficiarului efectiv sa fie puse, la cerere, la dispozitia
institutiilor care actioneaza ca institutii depozitare pentru conturile colective;

[AM 136]

entitati obligate, in cazul in care acestea fac obiectul unor cerinte de
combatere a spalarii banilor si a finantarii terorismului in temeiul prezentei

directive si au pus in aplicare in mod eficient aceste cerinte; [AM 137]



(2)

factorii de risc privind produsele, serviciile, tranzactiile sau canalele de distributie:

(@)
(b)

(©)

(d)

(€)

(ea)

polite de asigurare de viata a caror prima este scazuta;

polite de asigurare pentru sistemele de pensii, in cazul in care nu existd o

clauza de rascumparare timpurie si polita nu poate fi folosita drept garantie;

sisteme de pensii sau programe similare care asigura salariatilor beneficii de
pensie, in cazul carora contributiile se realizeaza prin deducere din salarii, iar
normele sistemului nu permit ca drepturile beneficiarilor sistemului sa fie

transferate;

produse sau servicii financiare care furnizeaza servicii definite si limitate in
mod corespunzator anumitor tipuri de clienti, astfel incat sa sporeasca accesul

n scopul incluziunii financiare;

produse in cazul carora riscul de spalare a banilor/de finantare a terorismului
este gestionat de alti factori, cum ar fi limitele financiare sau transparenta
proprietatii (de exemplu, anumite tipuri de moneda electronica, astfel cum sunt

definite la alineatul (2) al articolului 2 din Directiva 2009/110/CE ).

acorduri de economisire pe termen lung cu scopuri bine stabilite, care
servesc, de exemplu, ca masura de protectie pentru asigurarea veniturilor din
pensie sau pentru achizitiile de bunuri imobiliare personale unde plitile
Tncasate provin dintr-un cont de plati care este identificat in conformitate cu

articolele 11 si 12 din prezenta directivi; [AM 138]



(eb) produse financiare cu valoare mica in cazul in care rambursarea se

(ec)

(ed)

(ee)

efectueaza printr-un cont bancar in numele clientului; [AM 139]

produse financiare care vizeaza activele financiare corporale sub formd de
contracte de leasing sau de credite de consum de valoare redusa, cu conditia

ca tranzactiile sd fie efectuate prin conturi bancare; [AM 140]

relatii de afaceri sau tranzactii la distantd in cazul cdrora identitatea poate fi

verificatd electronic; [AM 141]

astfel de produse, servicii si tranzactii identificate ca prezentind riscuri
scazute de catre autoritdatile competente din statul membru de origine a

entitatilor raportoare; [AM 142]



3)

factori de risc geografici:

(a)
(b)

(©)

(d)

(da)

altestate-statele membre; [AM 143]

tari terte identificate de surse credibile, cum ar fi declaratiile publice ale
GAFI, evaluarea reciproca sau rapoarte detaliate de evaluare sau rapoarte
de monitorizare publicate, care detin sisteme efective de combatere a spalarii

banilor/combatere a finantarii terorismului; [AM 144]

tari terte identificate din surse credibile ca avand un nivel scazut al coruptiei

tarile terte care se supun cerintelor de combatere a spalarii banilor si a
finantarii terorismului in conformitate cu recomandarile GAFI, au pus in
aplicare in mod eficient cerintele respective si sunt supravegheate sau
monitorizate Th mod eficient, in conformitate cu recomandarile, pentru a se

asigura conformitatea cu cerintele respective.

autoritati identificate de Comisie care aplica masuri de combatere a spalarii
de bani echivalente cu cele instituite prin prezenta directiva si prin alte

reglementdri conexe ale Uniunii; [AM 145]



ANEXA 111

Urmeaza o listd neexhaustiva cu factorii si tipurile de dovezi ale eventualelor situatii cu risc

marit mentionate la articolul 16 alineatul (3):

1)

)

factorii de risc privind clientii:
(@) relatia de afaceri se desfdsoara in circumstante neobisnuite;
(b) clientii rezidenti in tarile prevazute la punctul (3);

(c) persoanele sau constructiile juridice cu rol de structuri de administrare a

activelor personale;
(d) societatile care au actionari nominali sau actiuni la purtator;
(e) activitati in care se ruleaza mult numerar;

(f) situatia in care structura actionariatului societatii pare neobisnuit sau excesiv de

complexd, avand in vedere natura activitatii sale.
factorii de risc privind produsele, serviciile, tranzactiile sau canalele de distributie:
(@) servicii bancare private;

(b) produse sau tranzactii care ar putea favoriza sau care permit anonimatul,
[AM 146]

(c) relatii de afaceri sau tranzactii la distanta, farda unele masuri de protectie, de

exemplu, semndtura electronicd; [AM 147]

(d) plati primite de la terti necunoscuti sau neasociati;

not-cit-si-pentra-produsele-preexistente: [AM 148]



3)

factorii de risc geografic:

(a)

(b)

(©)

(d)

tari care, conform unor surse credibile, cum ar fi declaratiile publice ale GAFI,
evaluarea reciproca sau rapoarte detaliate de evaluare sau rapoarte de
monitorizare publicate, nu dispun de sisteme eficace de combatere a spalarii

banilor/combatere a finantarii terorismului;

tari care, conform unor surse credibile, nu au un nivel ridicat al coruptiei sau al

e e

tari supuse unor sanctiuni, embargouri sau masuri similare instituite, de

exemplu, de Uniune sau de Organizatia Natiunilor Unite ; [AM 149]

tari care acorda finantare sau sprijin pentru activitati teroriste sau pe teritoriul

carora opereaza organizatii teroriste desemnate.



Anexa llla

Urmatoarele reprezintd tipuri de mdasuri sporite de precautie pe care statele membre ar

trebui sd le aplice cel putin in temeiul articolului 16:

- obtinerea de informatii suplimentare privind clientul (de exemplu, ocupatia,
volumul activelor, informatiile disponibile ale bazelor de date publice, internet etc.)

si actualizarea mai regulatd a datelor clientului si ale beneficiarului real;

- obtinerea de informatii suplimentare privind scopul si natura doritd a relatiei de

afaceri;

- obtinerea de informatii privind sursa de fonduri a clientului sau sursa activelor

nete ale clientului;
- obtinerea de informatii privind motivele tranzactiilor dorite sau realizate;

- obtinerea aprobarii conducerii superioare pentru a incepe sau a continua relatia

de afaceri;

- realizarea unei monitorizdri sporite a relatiei de afaceri, prin cresterea numdrului
si a duratei controalelor aplicate si selectarea sabloanelor tranzactiilor care

necesita o examinare suplimentardi;

- solicitarea primei plati de realizat printr-un cont deschis in numele clientului la o
banca supusa unor standarde similare referitoare la masurile de precautie privind

clientela.



ANEXA IV

Tabelul de corespondentd mentionat la articolul 60

Directiva 2005/60/EC

Prezenta directiva

Articolul 1
Avrticolul 2
Articolul 3
Articolul 4

Articolul 5

Acrticolul 6

Articolul 7

Articolul 8

Acrticolul 9

Articolul 10 alineatul (1)
Acrticolul 10 alineatul (2)
Articolul 11

Articolul 12

Articolul 13

Acrticolul 14

Acrticolul 15

Articolul 16

Articolul 1
Articolul 2
Articolul 3
Articolul 4
Articolul 5
Articolele 6-8
Articolul 9
Articolul 10
Articolul 11
Articolul 12

Aurticolul 10 alineatul (d)

Articolele 13, 14 51 15

Articolele 16-23

Articolul 24

Articolul 25



Articolul 17

Articolul 18

Articolul 19

Articolul 20

Articolul 21

Articolul 22

Articolul 23

Articolul 24

Articolul 25

Articolul 26

Articolul 27

Articolul 28

Articolul 29

Articolul 30

Articolul 31

Articolul 32

Articolul 33

Articolul 34

Articolul 26

Articolul 27

Articolul 28

Articolul 29

Articolul 30

Articolul 31

Articolul 32

Articolul 33

Articolul 34

Articolul 35

Articolul 36

Articolul 37

Articolul 38

Articolul 39

Articolul 42

Articolul 40

Articolul 41

Articolul 42



Articolul 35

Articolul 36

Articolul 37

Articolul 37a

Articolul 38

Articolul 39

Articolul 40

Articolul 41

Articolul 41a

Articolul 41b

Articolul 42

Articolul 43

Articolul 44

Articolul 45

Articolul 46

Articolul 47

Articolul 43

Articolul 44

Articolul 45

Articolul 46

Articolul 47

Articolul 48

Articolele 49-54

Articolele 55-58

Articolul 59

Articolul 60

Articolul 61

Articolul 62

Articolul 63

Directiva 2006/70/EC

Prezenta directiva

Articolul 1




Articolul 2 alineatele (1), (2) s1 (3)
Articolul 2 alineatul (4)

Articolul 3

Articolul 4

Articolul 5

Articolul 6

Articolul 7

Articolul 3 alineatul (7) literele (d), (e) si (f)

Articolul 2 alineatele (2)-(8)



